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COPYRIGHT

Niniejsza instrukcja oraz wszystkie zawarte w niej informacje sg wtasnoscig firmy Ad-
vanced Energy Industries, Inc.

Zadnej czesci niniejszej instrukcji nie wolno powielaé ani kopiowa¢ bez pisemnego zez-
wolenia Advanced Energy, Inc. Kazde nieuprawnione wykorzystywanie niniejszej in-
strukciji jest surowo zabronione. Copyright © 2014 Advanced Energy Industries, Inc. Alle
Rechte vorbehalten.

Wyltgczenie odpowiedzialnosci i
ograniczenie odpowiedzialnosci

W przypadku szkéd wynikajgcych z nieprzestrzegania informacji os-
trzegawczych w niniejszej instrukcji obstugi lub stosowania niezgod-
nego z przeznaczeniem, firma AE nie ponosi odpowiedzialnosci.

Przed zainstalowaniem i uruchomieniem nalezy przeczytac i
postepowac zgodnie ze wskazdéwkami eksploatacji, konserwaciji i
bezpieczenstwa.

Instalacje, uruchomienie i kontrole bezpieczenstwa technicznego mu-
si wykonywac¢ elektryk.

Warunkiem bezbtednej i bezpiecznej eksploatacji tego urzadzenia
jest prawidtowy i specjalistyczny transport, magazynowanie, montaz i
instalacja oraz staranna obstuga i utrzymanie.
Dozwolone sg tylko czesci akcesoriow i zamienne dozwolone przez
producenta.

0S- Nie zezwala sie na wykonywanie zmian technicznych urzadzenia.
TRZEZENIE . L . _ . _
Nalezy przestrzegac przepisow i regulacji bezpieczenstwa w kraju, w

ktérym instalacja jest stosowana.

Nalezy przestrzegac¢ podanych w dokumentacji produktu warunkow
otoczenia, technicznych danych pomiarowych i warunkow podtgcza-
nia operatoréw sieci.

W krajach europejskich w przypadku zastosowania falownika nalezy
przestrzegac¢ obowigzujgcych dyrektyw UE.

Dane techniczne, warunki pomiaréw, podigczania i instalacji podane
sg w dokumentac;ji produktu i nalezy ich przestrzegadé.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody spowodowane sitg
wyzszg i katastrofami.
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Znaki towarowe

= ADVANCED
AE ENERGY  to zarejestrowany znak towarowy firmy Advanced Energy Industries,
Inc.

Windows® to zarejestrowany znak towarowy firmy Microsoft Corporation.

Informacje od klientow

Redakcja techniczna firmy Advanced Energy opracowata niniejszg instrukcje starannie
na podstawie zasad projektowania dokumentéw wynikajgcych z badan. Chetnie zapoz-
namy sie jednak z propozycjami poprawy. Komentarze dotyczace tresci, struktury lub
formatu niniejszej instrukcji obstugi nalezy przesyta¢ na adres:
mail.aei-power@aei.com.
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1. Informacje o tej instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi jest czescig produktu.

= Instrukcje obstugi nalezy przeczytaé przed zainstalowaniem i wykorzystaniem
produktu.

= Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna przy urzgdzeniu przez caty okres
uzytkowania produktu.

= Instrukcje obstugi nalezy udostepnia¢ wszystkim kolejnym uzytkownikom
urzadzenia.

= Wiecej informacji na temat urzadzenia, usuwania btedéw i opcji znajduje sie na
stronie:
http://www.advanced-energy.de/de/1TL_3TL_Downloads.html.

1.1. SYMBOLE | WYROZNIENIA TEKSTU

%} Warunek

= Wezwanie do dziatania jednokrokowe
1. Wezwanie do dziatania wielokrokowe
o Wyliczenie

Wyréznienie | Wyrdznienie w tekscie

L, Wynik

1.2. INFORMACJE OSTRZEGAWCZE

1.2.1.  Struktura informacji ostrzegawcze]

Tutaj opisany jest rodzaj i zrédto zagrozenia.

SEOWO = Tutaj podane sg sposoby uniknigcia zagrozenia.

OSTRZEGAWCZE

Przyktad

Smieré lub powazne obrazenia ciata spowodowane
duzym pradem uptywowym podczas otwierania
urzadzenia.

NIEBEZPIECZENSTWO = Przed podtgczeniem do obwodu zasilania nalezy
koniecznie wykonaé potgczenie uziemiajgce.

1.2.2.  Klasy informacji ostrzegawczych
S3 trzy klasy informacji ostrzegawczych:
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,NIEBEZPIECZENSTWO*" oznacza wskazéwke bezpieczenstwa,
gdzie nieprzestrzeganie powoduje bezposrednio Smier¢ lub powazne

NIEBEZPIEC | obrazenia ciatal
ZENSTWO

>

,OSTRZEZENIE“ oznacza wskazowke bezpieczenstwa, gdzie
nieprzestrzeganie moze spowodowac smierc lub powazne obrazenia

OSTRZEZENI | ciata!

>

,OSTROZNIE" oznacza wskazéwke bezpieczenstwa, gdzie
nieprzestrzeganie moze spowodowac straty materialne lub lekkie
obrazenia ciata!

b .

OSTROZNIE

1.3. WSKAZOWKI

Wskazéwka

Wskazowka opisuje informacje wazne dla optymalnej i ekonomicznej
eksploatacji instalaciji.

)




Advanced Energy

2. Wskazowki bezpieczenstwa

2.1. ZASTOSOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Falownik stringowy, okreslany w niniejszej instrukcji obstugi rowniez jako falownik, jest
falownikiem solarnym, ktory przetwarza prad staty wygenerowany przez generator PV
(modut fotowoltaiczny) na prad przemienny i doprowadza go do publicznej sieci ener-
getycznej.

On jako falownik beztransformatorowy jest podtgczany bezposrednio do niskonapiecio-
wej sieci energetyczne.

Falownik zostat wykonany wedtug zasad i stanu techniki oraz zgodnie z obowigzujgcymi
wytycznymi UE.

Falownik spetnia wymagania zgodnie ze stopniem ochrony obudowy IP65 i moze by¢
stosowany we wnetrzach oraz na zewnatrz.

Kazde inne zastosowanie jest traktowane jako niezgodne z przeznaczeniem. Za
wynikajgce z tego szkody producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

2.2. KWALIFIKACJE PERSONELU

Grupg docelowg niniejszej instrukcji sg specjalisci, ktorzy ze wzgledu na swoje wykszt-
atcenie zawodowe, wiedze i doswiadczenia oraz znajomos¢ wiasciwych przepisow,
mogg ocenic zlecane im prace oraz rozpozna¢ mozliwe zagrozenia.

Prace elektryczne mogg wykonywac tylko elektrycy.

Przy tym falowniku moze pracowac tylko wyksztatcony i wykwalifikowany personel.
Wykwalifikowany personel to taki, ktory przeszedt szkolenie z zakresu montazu, in-
stalacji, konserwacji i eksploatacji produktu oraz przepiséw ochrony pracownikéw i
bezpieczenstwa.

10
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2.3. NIEBEZPIECZENSTWA SPOWODOWANE
NIEPRAWIDLOWYM UZYTKOWANIEM

NIEBEZPIEC
ZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane porazeniem elektrycznym
= Urzadzenie mogg instalowac i serwisowac tylko elektrycy.
= Mozna stosowaé wytgcznie moduty klasy A wg IEC 61730.

= Generator PV nie moze posiadac potencjatu ziemi.

= Generator PV musi by¢ skonstruowany zgodnie z danymi

technicznymi falownika.

Przed wtozeniem lub wyjeciem wtyczek DC zawsze nalezy
otworzy¢ przetgcznik DC.

Kazdy przewdd do podtgczenia sieciowego musi posiadac
odpowiedni wytgcznik nadmiarowo-prgdowy.

Miedzy falownikiem a wytgcznikiem nadmiarowo-prgdowym
nigdy nie wolno podtgczaé odbiornika.

Dostep do urzadzen odtgczajgcych musi by¢ zawsze
swobodny.

Instalacje i uruchomienie nalezy wykona¢ w sposob
specjalistyczny.

Zagrozenie zycia spowodowane porazeniem elektrycznym

Po wylaczeniu urzadzenia we wnetrzu moze jeszcze wystepow-
ac niebezpieczne dla zycia napiecie.

NIEBEZPIEC = Nie otwiera¢ falownika.
ZENSTWO . , o ,
= Czas roztadowania wynosi co najmniej 15 minut.
Zagrozenie zycia spowodowane wysokim pradem
uptywowym
NIEBEZPIEC = Przed podtgczeniem do obwodu zasilania nalezy koniecznie
ZENSTWO wykonac potgczenie uziemiajgce!

2.4. OCHRONA PRZED DOTKNIECIEM CZESCI EL-
EKTRYCZNYCH

/N

NIEBEZPIEC

Zagrozenie zycia, niebezpieczenstwo obrazen spowodowane
wysokim napieciem
elektrycznym

= Instalacje falownika moze wykonywac tylko wykwalifikowany
personel specjalistyczny. Ponadto instalator musi posiadaé

11
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ZENSTWO

certyfikat wlasciwego zaktadu energetycznego.

= Nalezy przestrzegac ogdélnych przepiséw wykonywania i
bezpieczenstwa w zakresie prac przy instalacjach wysokiego
napiecia.

= Przed wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka jest stabilnie
witozona (zablokowana).

= Przed wtozeniem lub wyjeciem wtyczek DC zawsze nalezy
roztgczy¢ potgczenie z generatorem PV.

= Podczas prac wykonywanych przy sieci AC nalezy odtgczyc¢
przewdd sieciowy od napiecia i zabezpieczy¢ przed
ponownym wtgczeniem.

2.5. OCHRONA PRZED DOTKNIECIEM GORACYCH
CZESCI

OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo oparzen spowodowanych przez gorace
powierzchnie na obudowie urzadzenia.

Gorna cze$¢ obudowy oraz chtodnica mogg w temperaturze otoczen-
ia 45 °C mie¢ temperature powierzchni ponad 75°°C.
= Nie dotyka¢ powierzchni obudowy w poblizu gorgcych zrodet
ciepfa.

= Przed dotknieciem powierzchni urzadzenia poczekac¢ 15 minut,
az urzadzenie ostygnie.

12
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2.6. OCHRONA PODCZAS OBStUGIWANIA | MONTAZU

OSTRZEZE

Niebezpieczenstwo obrazen ciata w przypadku nieprawidtowej
obstugi w wyniku zgniecenia, skaleczenia, rozciecia, uderzenia i
podnoszenia.

= Ciezar falownika wynosi do 38,4 kg!

= Przestrzegac ogdlnych przepiséw wykonywania i bezpieczenst-
wa w zakresie obstugi i montazu.

= Stosowac wiasciwe urzgdzenia montazowe i transportowe.

= Unika¢ zakleszczenia i zgniecenia w wyniku nieprawidtowych
dziatah.

— Stosowac tylko odpowiednie narzedzia. Stosowaé narzedzia

specjalne, jesli jest to zalecane.
NIE

= Podnoséniki i narzedzia nalezy uzywac¢ w sposoéb specjalistyczny.

= W razie potrzeby korzysta¢ z wtasciwego wyposazenia
ochronnego (na przyktad okularéw ochronnych, obuwia bezpiec-
zenhstwa, rekawic ochronnych).

= Nie przebywac¢ pod wiszgcymi ciezarami.

= Usuwac ciecze na podtodze z powodu niebezpieczenstwa
poslizgniecia.

2.7. PRZESTRZEGAC PRZED URUCHOMIENIEM

W przypadku instalowania we Francji urzgdzenie musi posiada¢ naklejki os-
trzegawcze
UTE C 15-712-1. Naklejki ostrzegawcze nalezg do zakresu dostawy.

Warunkiem sprawnej i bezpiecznej eksploatacji falownika jest prawidtowy i
specjalistyczny transport, magazynowanie, montaz i instalacja oraz staranna
obstuga i utrzymanie.

Nalezy stosowac tylko czesci akcesoriow i zamienne dozwolone przez producenta.

Nalezy przestrzegaé przepisow i regulacji bezpieczehstwa w kraju, w ktérym
falownik jest stosowany.

Nalezy przestrzega¢ warunkow otoczenia podanych w dokumentacji produktu.

Uruchamianie jest zabronione dopoki cata instalacja nie bedzie zgodna z przepisami
krajowymi i zasadami bezpieczenstwa w zakresie stosowania.

Eksploatowanie jest dozwolone tylko przy przestrzeganiu przepiséw
kompatybilnosci elektromagnetycznej dla danego przypadku zastosowania.

Producent instalacji lub maszyny odpowiada za przestrzeganie wartosci granicznych
wymaganych przepisami krajowymi.

W krajach europejskich podczas uzytkowania falownika nalezy przestrzegac
dyrektywy WE 2004/108/WE  (dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej).

Dane techniczne, warunki podtgczania i instalacji podane sg w dokumentacji

13
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produktu i nalezy ich przestrzegac.

o Falownik nalezy odtgczaé najpierw od strony AC przez bezpiecznik automatyczny.
Nastepnie falownik nalezy odtgczy¢ od strony DC, jesli prace konserwacyjne nalezy

wykonac¢ od strony DC.

e Odtaczanie falownika na noc nie jest konieczne, poniewaz falownik wytacza sie
catkowicie, jesli na wejsciu nie ma napiecia DC. Jesli nie nastgpi odtgczenie,
falownik witgczy sie automatycznie rano, kiedy generator PV doprowadzi
odpowiednie wysokie napiecie. W ten sposéb generowany jest maksymalny zysk.

2.8. DODATKOWE SYMBOLE | INFORMACJE OS-
TRZEGAWCZE NA FALOWNIKU

Gorgca powierzchnia! Obudowa moze sie nagrza¢ podczas
eksploataciji.

Ten symbol wskazuje, ze trzeba przeczyta¢ podrecznik
@ uzytkownika przed uruchomieniem urzadzenia.

Czas roztadowania urzadzenia dtuzszy niz 15 minut.

OSTRZEZENIE
Podwdjne zasilanie

Nie wolno pracowac przy urzgdzeniu, dopdki nie zostanie
odtgczone od obydwu zrodet zasilania (generator sieciowy i
PV).

2.9. UTYLIZACJA

Opakowanie i wymienione czesci nalezy utylizowa¢ zgodnie z
przepisami kraju, w ktérym <dg_bm "OLE_LINK4"><dg_bm
"OLE_LINK13">falownik</dg_bm "OLE_LINK4"></dg_bm
"OLE_LINK13"> zostat zainstalowany.

Nie usuwac falownika wraz z odpadami domowymi!

Falownik jest zgodny z normg RoHS. W ten sposéb
urzadzenie mozna oddawa¢ w gminnych punktach utylizacji

urzadzen domowych.
AE w catosci przyjmuje zwracany falownik. Nalezy zwrdcic sie

do dziatu serwisu.

[ERN
i N
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3. Opis urzadzenia

3.1. WARUNKI DOTYCZACE INFRASTRUKTURY

Dodatkowo wymagane
srodki robocze

AE 3TL 8 ... 20 w sieci NS

AE 3 TL 23 w sieci MS

Roztgcznik AC

Wymagany

Wymagany

Centralna ochrona NA z
wytgcznikiem sprzegowym
(VDE-AR-N 4105)

Wymag tylko w instalacjach
ponad 30 kVA

Wymag tylko w instalacjach
ponad 30 kVA

Transformator separacyjny
NS/MS

Niewymagany

Wymagany

Podczas planowania infrastruktury nalezy przestrzegaé¢ ponizszych punktow:
e AE 3TL8... 20 jest eksploatowany wytgcznie w sieci niskonapieciowe.

e AE 3 TL 23 jest eksploatowany wytacznie w sieci Srednionapieciowe;j.

e W 5-zylowym sieciowym przewodzie przytgczeniowym AC falownika musi byé
wbudowany odpowiedni roztgcznik AC.

e Falowniki serii AE 3 TL 8 ... 23 nie posiadajg wewnetrznego roztgczenia

potencjatow.

o Jesli falowniki sg podtgczone do sieci MS, nalezy stosowac transformator

separacyjny.

o Miedzy transformatorem a falownikami nie wolno podigcza¢ zadnych innych

srodkéw roboczych.

Ponadto nalezy przestrzega¢ m.in. ponizszych norm i przepisow technicznych:

IEC 60364-4-41

Srodki ochrony: Ochrona przed porazeniem elektrycznym

IEC 60364-4-43

Srodki ochrony - ochrona przed pragdem nadmiarowym

IEC 60364-5-52

Wybdr i wykonywanie elektrycznych srodkéw roboczych -
instalacje kablowe i przewodowe

BDEW

Wytyczne techniczne

VDN

Wytyczne techniczne

Do AE TL 23 wymagany jest transformator separacyjny o ponizszej specyfikacji:

Specyfikacja transformatora AE 3 TL 23
Srednionapieciowego

Moc znamionowa 23 kVA
Napiecie znamionowe OS EVU
Napiecie znamionowe US 3x460V PE +N
Czestotliwos¢ 50/60 Hz
Napiecie zwarciowe ug EVU
Grupa przetgczeniowa Dyn5 lub Dyn11
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Rodzaj ochrony Zastosowania zewnetrzne IP65 lub ochrona
przed warunkami atmosferycznymi

3.2. WLASCIWOSCI AE 3TL 8 ... 23

AE 3TL to beztransformatorowy, tréjfazowy falownik solarny, ktéry w kazdym punkcie
eksploatacyjnym pracuje ze szczegodlnie duzym wspétczynnikiem sprawnosci. W
zaleznosci od typu posiada moc przytgczeniowg od 8 kW do 23 kW. Odprowadzanie
ciepta nastepuje w wyniku konwekcji, wewnetrzna kontrola temperatury chroni
urzgdzenie przy przekroczeniu dozwolonej temperatury otoczenia. Falownik jest skon-
struowany tak, aby nie trzeba bylo go otwieraé podczas montazu i podigczania.
Wszystkie przytgcza elektryczne sg wykonywane wytgczenie z blokowanymi wtyczkami.
Whbudowany odtgcznik DC wg EN 60947-3 zmniejsza ogolne pracy przy instalacji. Do
celéw komunikacji falownik posiada powszechnie stosowane interfejsy RS485 i
Ethernet. Za pomocg podswietlanych wyswietlaczy graficznych w przejrzysty sposob
przedstawiany jest przebieg mocy zasilania i innych danych roboczych. Ponadto 8-
przyciskowy panel obstugi pod wyswietlaczem zapewnia doskonaty komfort obstugi i
nawigacji. Dzieki wykonaniu zgodnie z rodzajem ochrony IP65 falownik mozna mon-
towac¢ na zewnatrz, jesli nie dopuszcza sie do bezposredniego promieniowania stonec-
znego. W tym celu korzystny jest montaz zabezpieczony przed promieniowaniem
stonecznym pod modutami stonecznymi.

Opcjonalnie falownik (867R...) jest dostepny réwniez jako wariant do modutu koncentra-
tora (867C...). W takiej sytuacji falownik jest zasilany od strony AC.

A_ ADVANCED
L ENERGY

@ ]

llustracja 1: AE 3TL 8 ... 23
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3.3. WYMIARY ZEWNETRZNE URZADZENIA

i 535 mm i ' i 277 mm |
5 s | -
A_ ADVANCED
L ENERGY
X , 600
mm
~ "
[——

llustracja 2: Wymiary obudowy

3.4. SCHEMATY POLACZEN BLOKOWYCH
3.41. AE3TLS..23

o— = L
o —
=N ] = T - —u
b =] [=HTH s o' R P B
oo S| B, e T i - —n
— o 0z ~ ufp
T T FQF'E

SR-Control

I I I
RS485In RS4850ut  Ethemnet

llustracja 3: Schemat potgczenia blokowego 3TL 8 ... 23

1) Ochrona przepieciowa typ DC 3
2) Ochrona przepieciowa typ AC 3
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3.5. PRZYLACZE DC

llustracja 4: Zakres przytgczeniowy DC

3.6. PANEL OBStUGI

Na wbudowanym z przodu wyswietlaczu graficznym 128x64 pikseli mozna przedstawia¢
przebieg danych, np. moc zasilania lub dane uzysku. Wprowadzanie odbywa sie na 8-
przyciskowym panelu obstugi. Panel obstugi podswietla sie po pierwszym nacisnieciu

przycisku i wytgcza sie automatycznie.

ERROR GROUND
FAULT

llustracja 5: Panel obstugi

3.7. WEWNETRZNY REJESTRATOR DANYCH

Falownik posiada rejestrator danych, ktéry umozliwia réwnolegte rejestrowanie wartosci
pomiarowych w postaci parametréw. Po zapetnieniu pamieci najstarsze dane zostang
nadpisane. W standardowej konfiguraciji rejestrowanych jest 16 kanatéw pomiarowych,
ktére mozna przedstawic i przeanalizowac w aplikacji internetowej AE SiteLink.

Diody
LED
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Cykl rejestrowania

Czas przechowywania

1 minuta 2,5 roku
2 minuty 5 lat
5 minut 12,5 roku
10 minut 25 lat
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4. Instalacja

4.1. WYMAGANIA DOTYCZACE MIEJSCA MONTAZU

Zagrozenie zycia spowodowane pozarem lub eksplozja.

= Nie montowac falownika w obszarach zagrozonych wybuchem.
= Nie montowac falownika na palnych materiatach budowlanych.
Przestrzegac¢ klasy przeciwpozarowej F30.

NIEBEZPIECZ

ENSTWO = Nie montowac¢ falownika w miejscach, w ktérych znajduja sie

materiaty tatwopalne.

= Nigdy nie zastania¢ zeber chtodzacych chtodnicy.

A Niebezpieczenstwo wypadku

= Podczas instalowania i czynnosci serwisowych nalezy zapewnic

OSTRZEZENI swobodny i bezpieczny dostep do urzgdzen.
E

Bezwzglednie przestrzega¢ nastepujgcych wymagan w miejscu montazu:

e Dozwolony jest tylko montaz pionowy, poniewaz w przeciwnym razie nie jest
zapewnione chtodzenie urzgdzenia (chtodzenie konwekcyjne).

¢ Nie wystawiac¢ falownika na dziatanie bezposrednich promieni stonecznych.

o Podczas montazu niezbedna jest stata sciana lub konstrukcja metalowa. Ciezar
urzadzenia wynosi do 38,4 kg. Przestrzega¢ wiasciwych przepiséw budowlanych.

o Zachowa¢ wystarczajgcg odlegtos¢ do materiatéw palnych.

e Aby umozliwi¢ wymagane odprowadzanie ciepta nalezy zachowac ponizsze
minimalne odlegtosci do sufitu i Sciany lub sgsiednich urzgdzen:

20
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llustracja 6: Minimalne odlegtosci

Urzgdzenie najtatwiej jest obstugiwag, jesli wyswietlacz znajduje sie mniej wiecej na
wysokosci oczu.

Rodzaj ochrony IP65 pozwala rowniez na montaz na zewnatrz.

4.2. TRANSPORT

Falowniki muszg by¢ transportowane w warunkach czystych i suchych, w miare mozli-
wosci w oryginalnym opakowaniu. Temperatura transportowa musi wynosi¢ miedzy -25°
C a +70° C. Wahania temperatury ponad 20° C na godzine nie sg dozwolone.

4.3. MAGAZYNOWANIE

Urzagdzenia muszg by¢ magazynowane w pomieszczeniach czystych i suchych, najlepiej
w oryginalnym opakowaniu. Temperatura magazynowania musi wynosi¢ miedzy —25 °C
a +55 °C. Wahania temperatury ponad 20° C na godzing nie sg dozwolone.

Wskazéwka

Falownik posiada kondensatory elektrolitowe. W temperaturze
(g. magazynowania < 40 °C mogg by¢ one magazynowane bez napiecia
K o maksymalnie przez 1 rok. Jesli czas magazynowania przekroczy jeden
rok, przed podigczeniem instalacji falownika nalezy zwréci¢ sie do
serwisu AE!

4.4, KONTROLA ZAKRESU DOSTAWY

Do zakresu dostawy nalezy uchwyt scienny i materiaty dodatkowe (nr art. 0030532) z

nastepujgcg zawartoscia:

o 1 x wktadka stykowa IP67 5-biegunowa VC-TFS5-PEA do przytgcza sieciowego (nr
art. 0028463)

e 1 x obudowa tulejkowa IP67 VC-K-T3-R(10-25) PLOMB do przytgcza sieciowego
(nr art. 003206)
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e 2 x Sruby z tbem ptaskim z rowkiem krzyzowym M5x20 do mechanicznego zab-
ezpieczenia urzgdzenia w uchwycie sciennym (nr art. 0031253)

o Naklejka z informacjg ostrzegawczg do instalowania we Francji UTE C 15-712-1
(Stosowac tylko we Franciji!) (nr art. 0033733)

Sruby do mocowania na $cianie nie znajdujg sie w zakresie dostawy.

Obudowa tulejkowa IP67 VC-K-T3-R(10-25) PLOMB umozliwia plombowanie.

4.5. ROZPAKOWYWANIE URZADZENIA

Wskazéwka

= Przez otwarte po rozpakowaniu wejscia/wyjscia moze przedostac sie
« .ﬁ'—’ wilgoc¢ i zabrudzenia. Dlatego urzadzenie nalezy rozpakowywac
dopiero wtedy, gdy bedzie podtgczane. Nieprzestrzeganie tego
zalecenie powoduje uniewaznienie gwaranc;ji!

Punkt ciezko$ci urzgdzen znajduje sie u géry. Dlatego sg one pakowane spodem do
gory. Po otwarciu opakowania wida¢ spdd urzadzenia (przytgcza urzgdzenia).
Urzadzenie mozna wyjmowac z opakowania za dwa widoczne uchwyty boczne. Pod-
czas rozpakowywania urzgdzenia siatka opakowaniowa pozostaje zaczepiona do
obudowy urzgdzenia i mozna jg wykorzystaé jako pomoc do ustawienia na ziemi. W ten
sposob zapobiega sie uszkodzeniom pokrywy.

mu

q h

Il

llustracja 7: Pozycje uchwytow z tytu

4.6. MONTAZ

= Sprawdz pakiet przed instalacjg (patrz strona 21).
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Niebezpieczenstwo obrazen ciata lub szkéd materialnych

= Pod zadnym pozorem nie trzymac¢ urzadzenia za pokrywe. Do
poruszania urzgdzenia stosowac¢ wytgcznie cztery uchwyty.
= Podczas planowania mocowania ptyty sciennej nalezy
OSTROZNIE uwzglednic¢ ciezar do 38,4 kg.

= Nie otwiera¢ urzadzenia. Otwarcie urzgdzenia uniewaznia
gwarancje.

Montaz wykonuje sie za pomocg uchwytu sciennego nalezgcego do zakresu dostawy.

. £ T L LT LLLLLL
:é’?é?étvﬁh ¢ L : g @ erateanschlag @
_©
1 364
. . 5
\ 5
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llustracja 8: Montaz urzadzenia

1. Do oznaczania pozycji wierconych otworéw mozna jako pomoc stosowac uchwyt
Scienny.

2. Uchwyt scienny mocowac do $ciany przy zastosowaniu zewnetrznych otworow.
Sruby do mocowania $ciennego nie znajdujg sie w zakresie dostawy. Nalezy
stosowac sruby o $rednicy 6 mm.

3. Zebra chiodzace falownika wsungé w zaczepu uchwytu $ciennego. Docisngé
falownik do gory do ogranicznika urzgdzenia. Zatozy¢ dolng krawedz chiodnicy
na uchwyt scienny. Zwroci¢ uwage, aby profil zeber zablokowat sie za
nakretkami.

4. Zabezpieczy¢ falownik dotgczonymi srubami (M5x20) w ich nakretkach.
Alternatywnie falownik mozna zabezpieczy¢ przed kradziezg ktdédka (Srednica
patgka 4 mm). Ze wzgledu na konstrukcje uchwytu Sciennego falownik
automatycznieustawia sie na Srodku w uchwycie sciennym.

5. Aby unika¢ osiadania resztek kleju na wyswietlaczu, nalezy zdjg¢ ochrone
wyswietlacza od razu po zamontowaniu.
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4.7. PRZYLACZA URZADZENIA

Na ponizszej ilustracji przedstawiono przytgcza falownika na spodzie urzadzenia.

™

DC2
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llustracja 9: Przytgcza urzgdzenia 3TL 8 ... 23

Od lewej do prawej, u gory patrzac od dotu, znajdujg sie nastepujgce przytgcza:

e 6 (3TL 8 ... 23) par przytaczy generatora PV

e Przytacza RS485 (IN i OUT)

o CZUJNIK (przytgcze: Czujnik promieniowania i temperatury, AE WirelessCon-

nect, Outdoor Ethernet Switch, Powercap)

e Przytacze interfejsu Ethernet

e Przylgcze sieciowe

4.8. UZIEMIENIE

NIEBEZPIECZ
ENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane porazeniem elektrycznym.

Falownik nalezy uziemi¢ sworzniem uziemiajgcym, w przeciwnym

razie moze powstac réznica potencjatow i spowodowac
niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego!

Do dodatkowego uziemienia falownika na stronie przytgczeniowej pod przytgczem
sieciowym znajduje sie sworzen gwintowany. To uziemienie jest konieczne do

zachowania wymagan kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz optymalnej ochrony

przed przepieciem. Przekrdj przewody uziemienia musi by¢ wiekszy niz przekrgj

przewodu sieciowego (co najmniej 10 mm?). Dodatkowo przewdd uziemiajgcy nalezy
utozy¢ w najwiekszej mozliwej odlegtosci, a nie rownolegle do przewodu sieciowego.

[ | ] [ 1
(B (=) =) f’.\ (=) (=)
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& $ \& =/ =/ \=/
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llustracja 10: Sworzen uziemiajgcy

Sworzen uziemiaiacy
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4.9. OCHRONA ROZNICOWO-PRADOWA

Od lutego 2009 r. w Niemczech do obwoddéw prgdu w gniazdkach do 20 A (wnetrza), a
na zewnatrz do 32 A, z ktdrych nie korzysta personel specjalistyczny, wymagane sa
RCD (wytgczniki roznicowo-pragdowe).

Wskazéwka

Beztransformatorowe fotowoltaiczne falowniki zasilania sieciowego
spetniajg wymagania ochrony przed btedami wedtug normy IEC 60364-
@- 7-712 i CEIl 64-8/7 oraz mogg by¢ eksploatowane z wytgcznikiem
« L ochronnym pradu btednego (FI, RCD) typu A bez pogarszania
skutecznosci ochrony oraz falownika.
Prad btedny pomiarowy powinien wynosi¢ co najmniej 100 mA na
kazdym falowniku.

4.10.PRZYLACZE SIECIOWE

Zagrozenie zycia spowodowane porazeniem elektrycznym.
= Przed podigczeniem falownika do sieci pradu przemiennego,
nalezy odigczy¢ od napiecia przytacze sieciowe, stwierdzi¢
NIEBEZPIEC- brak napiecia oraz zabezpieczy¢ roztgcznik przed ponownym
ZENSTWO wigczeniem.
Wskazowka

falownika nalezy podtgcza¢ zgodnie z instrukcjg montazu producenta
wtyczki. Wszystkie stosowane przytgcza nalezy prawidtowo chronic
przed wilgocig i zabrudzeniami.

Nieprzestrzeganie moze spowodowac utrate gwarancji!

F Aby zapewni¢ rodzaj ochrony IP65, wtyczki i gniazda do podigczania
-

Dozwolone sg nastepujgce systemy sieciowe:

e Sie¢ TN-C
e Sie¢ TN-C-S
e Sie¢ TN-S

Przytgcze sieciowe nalezy wykonac za pomocg przewodu 5-zytowego.

Przewdéd do podtgczenia sieciowego musi posiada¢ odpowiednig ochrone. Wiecej
informacji na ten temat znajduje sie w .

Nalezy przestrzega¢ m.in. ponizszych norm i przepiséw technicznych:

IEC 60364-4-41 Srodki ochrony: Ochrona przed porazeniem elektrycznym

IEC 60364-4-43 Srodki ochrony - ochrona przed pragdem nadmiarowym

IEC 60364-5-52 Wybdr i wykonywanie elektrycznych srodkéw roboczych -
instalacje kablowe i przewodowe

Nalezy przestrzega¢ poszczegolnych norm krajowych.
Ponadto nalezy przestrzegaé nastepujgcych zalecen lokalnego operatora sieci:
o Wiasciwe przepisy techniczne i specjalne
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o Musi by¢ wydana zgoda na instalacje

o Nalezy sprawdzi¢ napiecie sieciowe. Musi sie ono miesci¢ w zakresie
napiecia podanym w danych technicznych dla danego urzadzenia. Jesli
napiecie sieciowe nie znajduje sie w tym zakresie, lokalny operator sieci musi
zastosowac srodki pomocnicze.

e Pomiarow strony AC nie wolno wykonywaé przez wkiadanie koncowek
pomiarowych itp. do wtyczki AC, poniewaz powoduje to uszkodzenia stykow
wtykowych.

Wskazéwka

«(ﬁ- W przypadku stosowania tulejek koricowych zyt z kotnierzem
S,

izolacyjnym nalezy zwrdci¢ uwage, aby izolacja tulejek koncowych zyt
nie zostata wprowadzona do obszaru zaciskania zacisku.

4.11.PRZEWOD SIECIOWY DOPROWADZAJACY

PE LI L2 L3 N

llustracja 11: Przytgcze sieciowe

Przekrdj przewodu podtgczenia do sieci nalezy wybrac tak, aby straty przewodu byty jak
najmniejsze. Nalezy jednak przestrzegac nastepujgcych punktow:

e Konstruktor instalacji musi zgodnie z zastosowaniem (miejsce montazu i rodzaj
utozenia) oraz krajowymi przepisami wybra¢ materiat przewodow.

o Jako przewdd doprowadzajgcy do wszystkich przewoddéw zaleca sie przewdd z
cienkimi drutami, co utatwia prace.

e Nalezy stosowac przewody miedziane.

e Przewody nalezy montowaC we wiasciwym potozeniu, aby zminimalizowac sity
poprzeczne dziatajgce na przytgcze sieciowe. Sity poprzeczne nie mogg nigdy
przekracza¢ 250 N.

e Przy zastosowaniu przewodéw 16 mm? nie zaleca sie sztywnych drutéw.

e Plomba jest mocowana przez otwoér w srubie (pod tbem Sruby obudowy tulejkowej) i
przeznaczony do tego otwdr na obudowie urzadzenia.

W ponizszej tabeli przedstawiono maksymalne dtugosci przewodu przy zastosowaniu
AE 3TL 8 ... 23 w zaleznosci od przekroju przewodu w razie
spadku napiecia <= 1 %:

6,0 mm2|10,0 mm?| 16,0 mm?

Maksymalny dtugosé kabla| 30 m 50 m 70m
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Hinweis

« .ﬁ'—’ Um die Schutzart IP65 zu gewahrleisten, muss das mitgelieferte AC-
Anschlussgehause verwendet werden.

4.11.1. Montaz dostarczonych wtyczek sieciowych

Standardowo dostarczana obudowa wtyczki pozwala, w zaleznosci od potgczenia
$rubowego kabla, na podtgczenie 5 kabli 6 mm? lub 5 kabli 16 mm?2. Maksymalna $red-

nica zewnetrzna przewodu przytgczeniowego nie moze przy tym przekracza¢ 30,3 mm
(np. Lapptherm 145, 5x6 mm?).

1. Wyprostowac¢ wygiety kabel.
2. Odizolowac¢ kabel zgodnie z ilustracja.

\
;_
e
i
llustracja 12: Przygotowanie kabla wtyczki
3. Przykreci¢ wtyczke.
4. Przestrzega¢ momentow dokrecenia zgodnie z ilustracja.
1 1,2-1,8 Nm
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llustracja 13: Przykreci¢ wtyczke

5. Ustali¢ srednice.

6. Uszczelni¢ potaczenie.
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llustracja 14: Srednica

4.12.IMPEDANCJA SIECIOWA

Aby zwiekszy¢ wspétczynnik sprawnosci, jako przewod przytgczeniowy coraz czesciej
stosuje sie przewody o duzych przekrojach z pojedynczym drutem, szczegdlnie wtedy,
jesli ze wzgledu na warunki miejscowe wymagane sg dtugie przewody doprowadzajgce.
Przewody o duzej dlugosci miedzy falownikiem a stacjg transformatorowag powodujg
wysokg indukcyjnos¢ kabli, a tym samym zwiekszenie impedanciji sieciowej. Stanowi to
duze opory dla charakterystyk harmonicznych fali podstawowej (50 Hz) napigcia sie-
ciowego i powoduje znieksztatcenia napiecia na falownikach oraz komunikaty btedow:

¢ Napiecie regulatora
e Czestotliwo$c¢ sieciowa

o Przepiecie sieciowe

o Czesciowo rowniez gtosniejsze odgtosy pracy falownikow

Aby nie dopusci¢ do tych niekorzystnych warunkow sieciowych, nalezy wybra¢ w miare
mozliwosci skrecone utozenie sieciowego przewodu doprowadzajgcego. Jesli utozenie
skrecone nie jest mozliwe, podczas ukfadania pojedynczych zyt nalezy zawsze
przestrzegac nastepujgcych zasad:

¢ Ukladanie pojedynczych zyt w duzej odlegtosci od siebie nie jest dozwolone.

o Uktadanie pojedynczych zyt w zamknigtych materiatach przewodzgcych
magnetycznie (np. rura z blachy stalowej) nie jest dozwolone.

e Podczas uktadania w otwartych kanatach kablowych nalezy zwréci¢ uwage na
minimalng odlegtos¢ miedzy pojedynczymi zytami.

Minimalna
odlegtos¢ miedzy
poiedvnczvmi
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e Nalezy w miare mozliwosci unika¢ uktadania wzdtuz materiatow przewodzgcych
magnetycznie.

Wskazéwka

= Suma omowego i indukcyjnego spadku napiecia na przewodzie
«s}’ sieciowym przy obcigzeniu znamionowym nie moze przekracza¢ 1%
napiecia znamionowego.<dg_bm "AktuellePosition"></dg_bm
"AktuellePosition">

4.13.PRZYLACZE DC GENERATORA PV

Zagrozenie zycia spowodowane wysokimi napieciami przy

aktywnym stringu PV.
Przed podtgczeniem stringu PV nalezy wykonac przytacze sieciowe oraz
uziemienie za pomocg sworznia uziemiajgcego falownika, aby falownik

NIEBEZPI | byt bezpiecznie polaczony z PE.

ECZENST | Podtgczanie stringu PV do falownika lub skrzynki fgczeniowej moze
WO odbywac sie tylko w stanie bez napiecia.

Stringi mogg przewodzi¢ niebezpiecznie wysokie napiecia!

Nalezy przestrzega¢ maksymalnie dozwolonego pradu 25 A na kazdy blok DC. Nie
wolno przekracza¢ maksymalnego prgdu DC na wszystkich wejsciach.

o Podigczenie DC wykonywane jest za pomocg wtyczek Sunclix i gniazd. Wiecej
informaciji zobaczy¢ "Przewdd potgczeniowy DC", s. 30.

e Przed podtgczeniem stringbw PV nalezy wykonaC pomiar izolacji. Falownik
sprawdza po kazdym wigczeniu samodzielnie izolacje generatora PV. Jesli izolacja
jest uszkodzona, falownik wytgcza sie. Uruchomienie falownika jest mozliwe dopiero
po usunieciu btedu izolacji generatora PV.

e Podczas podtgczania stringbw PV nalezy koniecznie zwrociC uwage, czy
biegunowo$¢ jest prawidtowa. Nieprawidtowe podtgczenie poszczegodlnych stringéow
moze spowodowac uszkodzenia generatora PV.

Przytgcza nalezy zabezpieczyC przed niezamierzonym wyciggnieciem.

Generator PV nigdy nie moze przekracza¢ ponizszych danych eksploatacyjnych!

Typ urzadzenia AE 3TL8 ... 23
Maks. napiecie DC na wejscie (Usc) 1000 V
Maks. prad na blok DC (DC1/DC2) 25A

Maks. prad DC na wszystkich wejsciach . _ .,
DC zobaczy¢ "Dane techniczne", s. 64
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4.13.1.
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Wskazéwka

Nieprzestrzeganie moze spowodowac uszkodzenie odtgcznika DC i
tym samym uniewazni¢ gwarancje.

Wskazéwka

Biegun dodatni lub ujemny generatora PV nie moze by¢ uziemiony,
poniewaz w takiej sytuacji mozliwa jest utrata mocy w modutach.

Wskazéwka

Prady zwrotne to prady btedne, wystepujgce w instalacjach PV, ktére
sktadajg sie ze stringdéw podtgczonych réwnolegle. Z powodu zwarc
poszczegdlnych modutdow lub ogniw w module napiecie biegu jatowego
danego stringu moze obnizy¢ sie tak, ze sprawne stringi podtgczone
réwnolegle bedg prowadzity prad zwrotny przez uszkodzony string.
Moze to spowodowac silne rozgrzanie i zniszczenie stringu.

Prad zwrotny moze spowodowac ponadto uszkodzenia wtdrne.
Poniewaz w falowniku nie nastepuje odtgczenie stringéw, kazdy string
musi by¢ pojedynczo zabezpieczony przez podtgczony szeregowo

bezpiecznik stringu. W przypadku btedu string zostaje odtgczony od
sprawnych stringéw i unika sie uszkodzenia.

Przewdd potgczeniowy DC

Przestrzegac¢ ponizszych informac;ji (typ wtyczki, przekroj przytgcza) dotyczacych prze-
wodu potaczeniowego DC:

N_— Nr art. Srednica z Przekréi

Nazwa Typ AE ' PHOENIX |izolacjg ZeWo (Jju
CONTACT | przewodu P

Ztacze PV-CM-S 2,5-6 () 0034848 | 1774687 |5-8mm 4—-6mm?
wtykowe
Ztacze PV-CF-S 2,5-6 (+) 0034847 | 1774674 |5-8mm 4—6mm?
wtykowe
Nasadka PV-C PROTECTION | 0034844 | 1785430
ochronna CAP

W razie potrzeby mozna stosowaé nastepujgce rozdzielacze fotowoltaiczne Y:

T Nr art. Nr art.

yp AE PHOENIX CONTACT
PV-YC 6/ 1-0,12-SO3 (/++) | 0035216 1787726
PV-YC 6/ 1-0,12-SO3 (+/-) | 0035217 1787739

T Nr art. Nr art.
yp AE PHOENIX CONTACT
PV-AS-MC4/6-150-MN-SET | 0035043 1704982

W celu dostosowania MC4 do Sunclix nalezy stosowaé nastepujgcy kabel przejsciowy:
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Wskazéwka

Aby zapewni¢ rodzaj ochrony IP65, wtyczka przytgczeniowa i
przewody przytaczeniowe muszg by¢ dostosowane do siebie, a na
wszystkich niewykorzystywanych przytagczach muszg znajdowac sie
zaslepki.

Wolno stosowaé wylgcznie oryginalne komponenty PHOENIX
CONTACT!

Nieprzestrzeganie moze spowodowac utrate gwarancji!

4.13.2. Podtgczanie wtyczki przytgczeniowej Sunclix

/N

NIEBEZPIEC
ZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane wysokimi napieciami przy
aktywnym stringu PV.

= taczniki wtykowe SUNCLIX mogg by¢ podtgczane wytacznie
przez osoby przeszkolone w zakresie elektrotechnicznym.

= Lkacznikéw wtykowych SUNCLIX nigdy nie wolno roztgcza¢ ani
podigczac przy obcigzeniu.

OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen ciata lub szkéd materialnych

= tacznik wtykowy SUNCLIX tylko razem z kablem solarnym
2,5-6 mm? typu PV1-F lub kablem solarnym posiadajgcym
certyfikat UL (zyta miedziana ZKLA, AWG 10-14). Tylko za
pomocg tego kabla zapewnione jest bezpieczne przytgcze el-
ektryczne. Inne typy kabli mozna zamodwic¢ w firmie PHOENIX
CONTACT.

= Podczas uktadania kabli solarnych nalezy przestrzegac
promieni giecia podanych przez producenta.

= taczniki wtykowe nalezy podtgczac tylko do innych tgcznikow
wtykowych SUNCLIX.

= Podczas podtgczania nalezy bezwzglednie przestrzegaé
danych napiecia znamionowego i prgdu znamionowego.
Dozwolona jest najmniejsza wspolna wartosc.

= taczniki wtykowe nalezy chroni¢ przed wilgociq i
zabrudzeniami.

= Nie zanurzac¢ fgcznikow wtykowych w wodzie.

U

Nie ukfadac wtyczki bezposrednio na pokryciu dachowym.

= Nie podtgczone tgczniki wtykowe nalezy zabezpieczyé
nasadkg ochronng (np. PV-C PROTECTION CAP, 1785430).

4.13.2.1. PODtLACZANIE KABLI

1. Odizolowac¢ kabel odpowiednim narzedziem 15 mm. Zwrdéci¢é uwage, aby nie odcigc
pojedynczych drutow.

2. Odizolowane zyly ze skretkami ostroznie wsung¢ do oporu. Konce skretki muszg by¢
widoczne w sprezynie.
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3. Zamkngc¢ sprezyne. Upewni¢ sie, ze sprezyna zatrzasneta sie.
4. Wsungc¢ wktadke w tulejke.

5. Dokreci¢ potagczenie srubowe kabla z sitg 2 Nm.

6. Zsung¢ wtyczke i gniazdo. Potgczenie zatrzaskuije sie.

7. Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ potgczenia przez pociggniecie ztgcza.

llustracja 15: Podfgczanie kabli

4.13.2.2. ROZLACZANIE LACZNIKA WTYKOWEGO

Potrzebny jest srubokret krzyzakowy z klingg o szerokosci 3 mm (np. SZF 1-0,6X3,5,
1204517).

1. Wsung¢ srubokret tak jak pokazano na ilustraciji.
2. Wtozy¢ srubokret oraz odtgczy¢ gniazdo i wtyczke.

llustracja 16: Roztgczanie tgcznika wtykowego

4.13.2.3. ODLACZANIE KABLA
1. Odkreci¢ potgczenie srubowe kabla.
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2. Wsungac Srubokret tak jak pokazano na ilustraciji.
3. Podwazy¢ potgczenie oraz roztgczy¢ tulejke i wkiadke.
4. Otworzy¢ sprezyne srubokretem. Wyjgc kabel.

llustracja 17: Odfgczanie kabla

4.14.PRZYLACZE INTERFEJSU RS485

RS485 OUT RS485 IN
| Styk 1 | Zakonczenie magistrali + Styk 1 | Odniesienie +
1Styk 2 | RS485+ OUT Styk 2 | RS485+ IN
| Styk 3 | RS485- OUT Styk 3 |RS485- IN
1 Styk 4 | Zakonczenie magistrali - Styk 4 | Odniesienie -

Zakonczenie magistrali (potgczenie mostkowe)

Interfejs RS485 obstuguje protokdt USS - (uniwersalny szeregowy protokét interfejsu),
ktory mozna wykorzystywac do przesytania danych np. do rejestratora danych zdalnego

monitorowania.

llustracja 18: Standardowy interfejs

Falownik 1 Falownik 2 Falownik 3
DB DE @ OB
AE pmu,
Rejestrator,
Zdalny monitoring
Ref, X15/IN X14/OUT Ref. Ref., X15/IN X14/0UT Ref. Ref. . X15/IN X14/0UT
RS485+ RS485- Referenz 4 32 2 3 4 4 32 2 3 4 43 2 1234
[ — | M T S U

Podczas korzystania z tego interfejsu nalezy pamietac, ze kazdy uczestnik magistrali

potrzebuje jednoznaczny adres.

Zakonczenie magistrali wykonane jest za pomocg potgczen mostkowych na X14
(RS485 OUT) na ostatnim uczestniku magistrali (inwerter ,n").
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ca. 61

\sw13 1 —~ 2

llustracja 19: Wtyczka M12 x 1 parzysta, ekranowana; ilustracja biegunéw wtyczka M12, 4-biegunowa, A-
kodowana, widok strony wtyku.

Wskazéwka

Aby zapewni¢ rodzaj ochrony IP65 oraz wymagang norme zgodnosci
kompatybilnosci elektromagnetycznej dla gospodarstw domowych, do
podigczania interfejsu RS485 nalezy stosowa¢ wtyczke PHOENIX

_ (ﬁ' CONTACT, typu M12MS SACC-4SC SH oraz ekranowany kabel.

K o Srednica zewnetrzna przewodu moze wynosi¢ maksymalnie 8 mm.
Nieprzestrzeganie moze spowodowac uszkodzenie falownika i tym
samym uniewazni¢ gwarancje!

Wtyczke mozna zamawia¢ pod numerem artykutu 0033270 w firmie
AE.

4.15.PRZYLACZE INTERFEJSU ETHERNET

Do podfgczania interfejsu Ethernet nalezy stosowac kabel Ethernet o konstrukcji S/IFTP
(shielded Foiled Twisted Pair) oraz wtyczke PhonixContact typu Quickon VS-08-RJ45-5-
Q/IP67.

Wskazowka
Aby zapewni¢ rodzaj ochrony IP65, nalezy koniecznie stosowaé

= wymieniony wyzej typ wtyczki!
« ..'l_l’ Nieprzestrzeganie moze spowodowac uszkodzenie falownika i

uniewazni¢ gwarancje!
Wtyczke mozna zamawiac¢ pod numerem artykutu 0028943 w firmie
AE.
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5. Uruchomienie

Przed uruchomieniem falownika nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci::
M prawidiowo wykonane przytgcze sieciowe

M prawidiowo wykonane przytgcze stringdw PV

M przylgcza zabezpieczone przed przypadkowym wyciggnieciem

Zagrozenie zycia spowodowane porazeniem elektrycznym.
= Przed wigczeniem sprawdzi¢, czy wtyczka jest stabilnie wtozona
(zablokowana).
Wtyczke przytgczeniowg generatora PV wyciggac¢ dopiero po nastepu-
NIEBEZP| |Jjacych dziataniach:
ECZENST = Odtgczy¢ sieciowy przewdd doprowadzajgcy od napiecia.
WO = Odtaczy¢ urzadzenie z wtyczkg DC od napiecia.
= Sprawdzi¢ kabel DC generatora PV pod katem braku napiecia.
= Zabezpieczy¢ przed ponownym witgczeniem zasilania.
Porazenie elektryczne i niebezpieczenstwo pozaru
spowodowane duzym pradem uplywowym.
NIEBEZPI = Przed podtgczeniem do obwodu zasilania nalezy wykonaé
ECZENST potgczenie uziemiajace.
WO

5.1. WLACZANIE URZADZENIA

1. Upewni¢ sie, ze napiecie sieciowe wystepuje na urzgdzenie poprzez uzycie
zewnetrznych bezpiecznikéw sieciowych lub zatgczenie wytgcznika nadmiarowo-

pragdowego.

2. Przywrécié napiecie zamykajac przetgcznik DC. Falownik uruchomi sie tylko wtedy,
kiedy bedzie dostepne wystarczajgce napiecie.

@"

Wskazéwka

Panel obstugi ze wskazaniami stanu, wyswietlacz i przyciski obstugi sg
aktywne tylko wtedy, gdy generator PV dostarcza wystarczajgco
wysokie napiecie.

5.2. USTAWIANIE IDENTYFIKACJI KRAJU | JEZYKA
MENU

Po pierwszym wigczeniu konieczna jest pierwsza konfiguracja.

Identyfikacja kraju okresla charakterystyczne krajowe parametry kontroli sieci. Po
wybraniu identyfikatora kraju jezyk menu ustawi sie automatycznie. P6zniej jezyk menu
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mozna w kazdej chwili dowolnie wybra¢ w menu niezaleznie od identyfikatora kraju. W
dostarczanym stanie nie jest ustawiony zaden identyfikator kraju.

Wybrany identyfikator kraju moze zmienia¢ tylko serwis.
Po ustawieniu i potwierdzeniu identyfikatora kraju nie mozna juz
go zmienié. Dotyczy to rowniez urzgdzeh wymiennych. Pdzniej

] identyfikator kraju moze zmienic¢ tylko upowazniony personel ser-
OSTROZNIE WiSOW)l.

Odebranie zezwolenia na eksploatacje!
A Eksploatowanie falownika AE z nieprawidlowym identyfikatorem
kraju moze spowodowaé odebranie zezwolenia na eksploatacje
przez zakfad energetyczny.

OSTROZNIE

Wskazéwka

«@_ Nie ponosimy odpowiedzialnosci za skutki wynikajgce z nieprawidtowo
ustawionego identyfikatora kraju!

Ustawianie identyfikatora kraju / wytycznych sieci

Po pierwszym wiaczeniu napiecia DC na wyswietlaczu pojawia sie ponizsze okno
wymagajgce ustawienia identyfikatora kraju. Mozna wybraé jeden z podanych krajéw.
Termin ,identyfikator kraju“ nie pojawia sie w menu. Wyswietlacz zostaje podéwietlony
po pierwszym nacisnieciu przycisku.

Konfiguracja _
Kraj zastosowania
Cypr

Estonia

Fran(:!aJ

1. Wybrac miejsce zastosowania odpowiednie dla indywidualnego identyfikatora kraju
przyciskami /i ,V*“. Poprzez identyfikator kraju wybiera si¢ jednoczesnie jezyk
menu. Jezyk menu mozna jednak réwniez pdzniej zmieni¢ niezaleznie od
identyfikatora kraju.

2. Potwierdzi¢ przyciskiem ,,OK*.

Nastepnie nalezy wybra¢ wytyczne zasilania sieciowego podane przez zaktad
energetyczny.

Konfiguracja
Kraj uzytkowania

Niemc
VDE ( 0
AR-N 4105

3. Wybraé wtasciwe wytyczne zasilania sieciowego przyciskami A\“i V*

36



Advanced Energy® AE 3TL 08 ... 23

4. Potwierdzi¢ przyciskiem ,OK".

Stosowanie identyfikatora kraju

Dla bezpieczenhstwa nastepuje zapytanie, czy zastosowac identyfikator kraju. Po
zastosowaniu identyfikatora kraju mozna go zmienié¢ tylko w ciggu 40 godzin.

Zmiana na
Niemcy VDE 01267
Tak = Ret

Nie = ESC

Identyfikator kraju nalezy potwierdzac tylko wtedy, kiedy na pewno jest on prawidtowy.

W przeciwnym razie anulowac przyciskiem ,ESC“. W takiej sytuacji nie wolno
uruchamia¢ urzadzenia.

Jesli identyfikator kraju ma by¢ zastosowany, nalezy potwierdzi¢ przyciskiem ,OK".
Nastepnie nastepuje ponowne uruchomienie:
% Diody LED stanu ,ERROR" i ,GROUND FAULT" migajg na zmiange na czerwono.

PAC ow

VAC oV
uDC 18 V
E dzien 0,0 kWh

Ponowne uruchomienie

5.3. URUCHOMIENIE URZADZENIA

Znaczenie skrotéow na wskaznikach wyswietlacza:

PAC Moc zasilania w watach (W)

UAC Napiecie sieciowe w woltach (V)

ubC Napiecie ogniwa solarnego w woltach (V)
E dzien | Uzysk dzienny (kWh)

M Moduty stoneczne sg naswietlane odpowiednig iloscig $wiatta stonecznego.
M Identyfikator kraju jest ustawiony.

Powstaje nastepujgcy przebieg:

Autotest:
2 Wszystkie diody LED stanu swieca przez ok. 6 sekund.
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nywanie
auto estu

Sprawdzanie:
# Dioda LED stanu ,Start* Swieci na pomaranczowo.

PAC 0w
VAC 402 V
uDC 731 V
E dzien 27.6 kWh

Sprawdzanie

Aktywowanie:
# Dioda LED stanu ,Start swieci na pomaranczowo / dioda LED ,ON” miga na

zZielono.
PAC oW
VAC 403 V
UubDC 730 V
E dzien 27.6 kKWh
Aktywowanie

Ten proces moze trwac kilka minut.

Zasilanie

# Dioda LED stanu ,ON” swieci na zielono / w normalnej sytuacji wszystkie inne
diody LED stanu sg wytgczone.
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PAC 4334 W

VAC 403 V

uDC 656 V

E dzien 27.6 kWh
Zasilanie

5.4. PANEL OBStUGI

ERROR GROUND

llustracja 20: Panel obstugi z diodami LED stanu, wy$wietlaczem i przyciskami

F1 Wskazania menu

F2 Na wskazniku podstawowym: Ponowne uruchomienie wyswietlacza
Na wyswietlaczu ,,Uzysk normowany*“: Wpisanie normy.

<> Funkcja w menu: Nawigacja na poziomie menu (poprzednie menu, nastepne
menu).
Funkc)ia podczas zmiany parametrow: Miejsce z lewej, miejsce z prawej (skok
dziesietny).

AV Wybdr w menu.

ESC | Potwierdzenie usterki, jeden poziom menu do tytu, wyjscie z menu
wprowadzania bez zastosowania.

OK Potwierdzenie wyboru menu (nastepny poziom menu) i wprowadzenie.
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5.5. WYSWIETLANIE EKRANU PODSTAWOWEGO
PAC 8260 W

VAC 405 V

ubDC 634 V

E dzien 27.6 kWh
Zasilanie

llustracja 21: Widok eksploatacji

PAC = chwilowa moc zasilania w watach (W)
UAC = napiecie sieciowe w woltach (V)

UDC = napiecie ogniwa solarnego w woltach (V)
E-dzien = uzysk dzienny w (kWh)

5.6. WSKAZNIK GRAFICZNY

Nacisng¢ 1 raz przycisk strzatki€, wyswietli sie przebieg dziennej mocy zasilania.

llustracja 22: Widok mocy zasilania ,dzisiaj*

Nacisna¢ przycisk strzatki v, wyswietli sie przebieg mocy zasilania poprzednich dni.

llustracja 23: Widok mocy zasilania ,wczoraj*

Nacisng¢ przycisk ESC, wyswietli sie ponownie ekran podstawowy.

5.7. WSKAZNIK DANYCH UZYSKU

Nacisng¢ 1 raz przycisk strzatki ¥, wyswietlg sie biezgce dane uzysku.
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Uzysk calkowity

Dzien: 10,1 KWh
Miesigc: 80,1 kWh
Rok: 738,1 kWh
Lacznie: 3986,4 kWh

llustracja 24: Widok uzysku catkowitego

5.8. WSKAZNIK NORMOWANYCH DANYCH UZYSKU

Nacisng¢ przycisk strzatki », nastepnie przycisk strzatki v, wyswietli sie przebieg
normowanych danych uzysku.

Uzysk / x kWp

Dzien: 0,7 kWh

Miesiac: 5,3 kWh

Rok: 49,2 kWh

L.acznie: 265,8 kWh
Edytuj

llustracja 25: Widok uzysku normowanego
Po nacisnieciu przycisku ESC ponownie wyswietli sie ekran podstawowy.

5.9. WPISANIE NORMY

Aby zmieni¢ normy, nalezy nacisng¢ przycisk F2 oraz wpisa¢ aktualnie podigczong moc
generatora PV w nastepujgcy sposob:

Przyciski €: Nacisniecie przycisku € : Wybér miejsca przed przecinkiem.
Nacisniecie przycisku? : Wybér miejsca za przecinkiem.

Przycisk : Cyfra w wybranym miejscu zwieksza sie o 1 po kazdym nacisnieciu
przycisku.

Przycisk w: Cyfra w wybranym miejscu zmniejsza sie o 1 po kazdym nacisnieciu
przycisku.

P1155.00

Wielkos¢ instalacji

15,0
kKWp

llustracja 26: Widok wprowadzania norm

Po nacisnieciu przycisku ,OK*“ ustawiona warto$¢ zostanie zastosowana.
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Po nacisnieciu przycisku ESC warto$¢ zostaje odrzucona i ponownie wyswietla sie
poprzedni ekran ,Uzysk normowany".

Po nacisnieciu przycisku F1 zmienia sie wskazanie menu.

5.10.STRUKTURA MENU

Ponizej przedstawiono wskazania ekranowe oraz powigzane mozliwosci ustawien na
ekranie. Do nawigacji zobaczy¢ "Panel obstugi”, s. 39.

Menu poziomu 1

Menu poziomu 2

Menu poziomu 3

Menu poziomu 4

Wskazanie lub
wprowadzenie

Analiza

Uzysk catkowity

Ertrag absolut

Tag: 41.7 kwWh

Monat: 1322.0 kWh

Jahr: 5083.4 kWh

5083.4 kWh
422.3h

Gesamt:
Betr.-h:

Uzysk
normowany

Eintrag / x kWp

Tag: 2,8 kWh

Monat: 88,1 kWh

Jahr: 338,9 kWh

338,9 kWh
15,0 KWp

Gesamt:
P Gener.:

Wartosci
rzeczywiste

DC

DC Leistung
DC Spannung
DC Strom

67144 W
5042V
133A

AC

6521.4 W

2282V
233A

50.00 Hz

AC Leistung
AC Spannung
AC Strom
AC Frequenz

Czujniki

Kuhler 40.4°C
46.4°C
622.3W/gm

37.4°C

Innenraum
Einstrahlg
Modultemp.

Pamie¢ usterek

Wyswietlenie protokotu usterek, np.
zbyt niskiego napiecia sieciowego.
Za pomocg€ ? mozna nawigowac
miedzy wyswietlanie daty i numeru

bledu.

Konfiguracja

Jezyki

,Lista jezykow"“

Patrz str.
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Menu poziomu 1

Menu poziomu 2

Menu poziomu 3

Menu poziomu 4

Wskazanie lub
wprowadzenie

zobaczy¢
"Zmiana jezyka
menu", s. 45
Ograniczenie Patrz str. Ograniczenie
PAC zobaczy¢ PAC
"Zmniejszenie
mocy
wyjsciowej", s.
45
Wytaczenie Wprowadzenie
zewnetrzne czujnika
Komunikacja Ethernet DHCP Wprowadzenie
(patrz str. DHCP
zobaczy¢ Adres IP Wprowadzenie
"Komunikacja

przez Ethernet",
S. 46)

adresu IP

Maska podsieci

Wprowadzenie
maski podsieci

Bramka Wprowadzenie
standardowa bramki
standardowej
DNS Wprowadzenie
DNS
RS485 Adres USS Wprowadzenie
(patrz str. adresu USS
zobaczy¢
"Komunikacja Protokot Wprowadzenie
s. 47) = .
Szybkosc¢ Wprowadzenie
transmis;ji szybkosci
transmisji
Data / godzina Wprowadzenie
daty / godziny
Kontrolowanie Aktywowanie Aktywowanie:
portalu 0 = wyt
1=wt
Wystanie 0 = brak aktywnosci
konfiguracji 1 = wysytanie danych konfiguracji
Portal Po wprowadzeniu ,tak" do serwera

funkcja testowa

internetowego (portalu) wystany
zostanie pakiet danych. Nie bedzie
komunikatu zwrotnego.
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Menu poziomu 1

Menu poziomu 2

Menu poziomu 3 | Menu poziomu 4 | Wskazanie lub
wprowadzenie

W celu sprawdzenia, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

zastosowania

Rozszerzony Lista Wskazanie wszystkich parametrow
numeryczna wewnetrznych (tylko dla serwisu)
Informacje o Identyfikator Wyswietlenie identyfikatora wers;ji
urzadzeniu wersiji
Kraj Wyswietlenie kraju zastosowania

Aktualny jezyk

Wyswietlenie ,aktualnego jezyka“

Typ urzadzenia

Wyswietlenie typu urzgdzenia

Numer seryjny

Wyswietlenie numeru seryjnego

Ethernet

Wyswietlenie aktywnego adresu IP
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6. Konfiguracja

6.1. ZMIANA JEZYKA MENU
Wybodr jezyka nie ma wptywu na identyfikator kraju. Aby zmieni¢ jezyk menu, nalezy
postepowac tak jak ponizej:

1. Nacisna¢ przycisk ,F1% aby przejs¢ do menu.

2. Przyciskami v “ i A wybrac¢ czwarty punkt menu Konfiguracja.

Analiza

Wartosci rzeczywiste

Pamig¢ usterek
Ve
0

Informacje o urzadzeniu

Menu F1
3. Potwierdzi¢ przyciskiem ,,OK".
4. Przyciskami ,V “ i /A wybrac pierwszy punkt menu Jezyki.

Konfiguracja
[
Ogranlczenle PAC
Komunikacja
Data / odzma
Kontrolowanie portalu
..Rozszerzony

5. Potwierdzi¢ przyciskiem ,OK".
6. Przyciskami ,\V“ i A\“ wybra¢ zgdany jezyk menu.
7. Potwierdzi¢ przyciskiem ,,OK".
% Menu przetgczy sie na wybrany jezyk. Widok jest najpierw pusty.

8. Nacisng¢ przycisk ,ESC*, aby wrdéci¢ do menu.

6.2. ZMNIEJSZENIE MOCY WYJSCIOWEJ
Aby ograniczy¢ moc wyjsciowg falownika, nalezy postepowac tak jak ponize;j:
1. Przyciskiem ,F1“ wybra¢ punkt menu Konfiguracja i potwierdzi¢ przyciskiem ,OK".
2. Wybraé podmenu ,Zmniejszenie PAC* i potwierdzi¢ przyciskiem ,,OK".
3. Wpisa¢ zadang moc wyjsciowg falownika i potwierdzi¢ przyciskiem ,,OK*.
Na przyktad podana wartos¢ 70 oznacza, ze falownik dostarcza tylko 70% mozliwej
mocy wyjsciowe;.
# Zmieniona wartos¢ zostaje zastosowana natychmiast.

6.3. AE SETUP - ZMIANA | DOSTOSOWANIE PARA-
METROW KRAJOWYCH

Za pomocg narzedzia AE Setup mozna ustawia¢ parametry krajowe falownika. Sg to:
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Warunki doftgczenia napiecia i czestotliwosci.

Czas uruchomienia rampy w przypadku btedu sieciowego.
Kontrola napiecia sredniego

Kontrola napiecia przewodu zewnetrznego

Zmniejszenie mocy zalezne od czestotliwosci

Kontrola napiecia chwilowego (szybkie wytaczenie)
Kontrola czestotliwosci chwilowej

Udostepnienie mocy biernej (cos @)

Czas dotaczenia

Wspodtczynnik K (Fault Ride Through)

AE Setup (poprzednio REFUset) mozna bezptatnie pobraé ze strony www.advanced-
energy.de/de/1TL_3TL_ Downloads.html.

6.4. KOMUNIKACJA PRZEZ ETHERNET

Ustawienia komunikacji Ethernet mozna wykonywaé automatycznie (przez DHCP) lub
recznie.

6.4.1. Ustawienie automatyczne przez DHCP

1. Przejs$¢ do opcji Konfiguracja > Komunikacja > Ethernet > DHCP.
2. Podac¢ ,,1“ w polu wprowadzania DHCP.

3. Potwierdzi¢ przyciskiem ,,OK".

4. Ponownie uruchomic falownik.

% Nastgpi automatyczne podigczenie falownika do istniejgcej sieci. Wymagane
ustawienia adresu IP, maske podsieci, bramke standardowg i DNS mozna au-
tomatycznie uzyska¢ z serwera DHCP, np. nadrzednego routera.

6.4.2. Ustawienie reczne

1. Aby zapewni¢ bezzaktdceniowg eksploatacje, wszystkie wartosci muszg by¢ nadane
przez wtasciwego administratora sieci i ustawione indywidualnie na kazdym fa-
lowniku.

2. Przej$¢ do opcji Konfiguracja > Komunikacja > Ethernet > Adres IP.

3. Podac¢ adres IPv4. Adres IPv4 mozna wybiera¢ dowolnie, musi by¢ on jednak
unikalny w podsieci (warto$¢ domysina: 192.168.1.99, niezmienny adres IP do celéw
serwisowych: 169.254.130.30).

4. Potwierdzi¢ przyciskiem ,OK".
5. Przej$¢ do opcji Konfiguracja > Komunikacja > Ethernet > Maska podsieci.

6. Poda¢ maske IPv4. Maske IPv4 mozna wybiera¢ dowolnie, musi by¢ on jednak
unikalny w podsieci (wartos¢ domysina: 255.255.0.0).

7. Potwierdzi¢ przyciskiem ,,OK".
8. Przejs¢ do opcji Konfiguracja > Komunikacja > Ethernet > Bramka standardowa.

9. Poda¢ adres routera, ktory umozliwia potgczenie z Internetem (warto$¢ standardowa:
192.168.1.1).

10. Potwierdzi¢ przyciskiem ,OK".
11. Przejs¢ do opcji Konfiguracja > Komunikacja > Ethernet > DNS.

12. Podac¢ dowolnie wybierany adres IPv4 nadrzednego serwera DNS (warto$é
standardowa: 0.0.0.0).
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13. Potwierdzi¢ przyciskiem ,OK".
14. Ponownie uruchomic falownik.

6.5. KOMUNIKACJA PRZEZ RS485

Adres USS:

Wprowadzenie 1 — 31

Adres jest konieczny, aby skomunikowa¢ RS485 z falownikiem.

= Po wpisaniu adresu ponownie uruchomi¢ falownik. Dopiero wtedy aktywuje sie
nowy adres.

Zapytanie protokotu przez Ethernet:

Wprowadzenie 1

1: Protokot USS

Szybkos¢ transmisji: 57600 (ustawienie wstepne), 115200 (tylko przy przewodach o
krotkiej dtugosci)

Parytet: parzysty

Handshake: brak Handshake

Bity danych: 8

Bity zatrzymania: 1

Kontrola bloku: CRC16

6.6. KONTROLOWANIE PORTALU

Wprowadzenie 0 lub 1
0 = kontrolowanie portalu nieaktywne
1 = kontrolowanie portalu aktywne

Aby falownik przesytat dane do portali kontroli AE SiteLink, musi by¢ aktywne
kontrolowanie portalu.

6.7. WYSLANIE KONFIGURACJI

AE-SiteLink potrzebuje danych konfiguracji do rozpoznania falownika. Z przestanych
danych uzytkownik SiteLink widzi typ urzadzenia, wersje oprogramowania sprzetowego i
kod kraju.

Po ustawieniu parametru na 1 przestane zostajg dane konfiguracji, a nastepnie para-
metr zostaje automatycznie ustawiony ponownie O.

6.8. PORTAL FUNKCJA TESTOWA

Podanie wartosci , Tak®

Pakiet danych zostaje wystany do serwera internetowego (portalu).

Nie bedzie komunikatu zwrotnego!

Nalezy skontaktowac sie z serwisem, czy pakiet danych zostat wystany prawidtowo.

6.9. AE SETUP

AE Setup to narzedzie konfiguracyjne, ktéry umozliwia zaawansowang konfiguracje. AE
Setup mozna bezptatnie pobraé¢ ze strony www.advanced-
energy.de/de/1TL_3TL_ Downloads.html.
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/. Usuwaniebtedow

7.1. AUTOTEST - KOMUNIKAT BtEDU

Po wykonaniu procedury inicjalizacji system wykonuje autotest. Sprawdzane sg przy
tym poszczegdlne czesci systemu, jak np. oprogramowanie sprzetowe i zestaw danych
oraz wczytywane sg dane z ptytki drukowanej. Jesli btad nadal wystepuje, mozliwe
srodki zaradcze wynikajg z rodzaju bfedu.

7.2. KROTKA AWARIA

W przypadku wystgpienia okreslonych stanéw roboczych falownik odtgcza sie
tymczasowo od sieci.

Inaczej niz w przypadku usterek, ,krotka awaria“ zostaje automatycznie potwierdzona
przez falownik i nastepuje ponowna proba wigczenia, kiedy komunikat przestanie
wystepowac.

Krétka awaria jest sygnalizowana miganiem czerwonej diody LED ,ERROR" na panelu
obstugi i zostaje zapisana w pamieci usterek w sposob zabezpieczony przed awarig
sieci. .

7.3. USTERKI

Podczas eksploatacji stale zaprogramowane wartosci graniczne z ustawianymi par-
ametrami sg stale monitorowane. Aby chroni¢ zasilacz przed uszkodzeniem, po prze-
kroczeniu wartosci granicznej lub po wystgpieniu usterki zasilacz falownika zostaje
odfgczony od napiecia. Napiecie DC i AC moze jednak nadal wystepowac. Na
wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni komunikat btedu.

Usterka jest sygnalizowana na panelu obstugi czerwong diodg LED "ERROR" ($wieci
ciggle).

Komunikaty usterek sg zapisywane w pamieci usterek w sposob zabezpieczony przed
awarig sieci. Pamie¢ usterek mozna odczyta¢ na wyswietlaczu. W pamieci usterek
zapisanych jest 100 ostatnich usterek. Ostatnia usterka znajduje sie w miejscu pamieci
S0, najstarsza S100. Nowa usterka zostaje zapisana zawsze w miejscu pamieci SO.
Komunikat usterki z miejsca pamieci S100 zostaje przy tym usuniety.

7.4. POTWIERDZANIE USTEREK

Po wylgczeniu z powodu usterki ponowne wigczenie falownika zostaje zablokowane do
czasu potwierdzenia usterki. Dopdki wystepuje przyczyna usterki, potwierdzenie nie jest
mozliwe. Dopiero po usunieciu przyczyny usterki mozna potwierdzi¢ usterke.

= W celu potwierdzenia komunikatu usterki nalezy nacisng¢ przycisk ESC lub
wytgczy¢ falownik przetgcznikiem DC na co najmniej 30 sekund.

7.5. LISTA KOMUNIKATOW USTEREK

Numer | Tekst biedu Opis Dziatanie
btedu

Dopoki falownik stwierdza przepiecie
sieciowe: sprawdzi¢ napiecie przewodow
(miernikiem True RMS). Jesli zdaniem

Przepiecie Rozpoznawanie

090006 | giaciowe przepiecia sieciowego
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Numer | Tekst biedu Opis Dzialanie
bltedu
uzytkownika napiecia przewoddéw sg
prawidiowe, nalezy skontaktowac sie z
serwisem.
Dopoki falownik stwierdza zbyt niskie
N Rozpoznawanie zbyt napiecie sieciowe: sprawdzi¢ napiecie
Zbyt niskie . o . S -
o niskiego napiecia przewodow (miernikiem True RMS). Jesli
090007 napiecie o . . . . .
. sieciowego zdaniem uzytkownika napiecia przewodow
sieciowe o . ) .
Zanik sieci sg prawidtowe, nalezy skontaktowac sie z
serwisem.
Dopoki falownik stwierdza czestotliwosé
Ny Rozpoznawanie nadmiarowa: Sprawdzi¢ czestotliwos¢ faz.
Czestotliwosé . o . . . L
090008 . przekroczenia Jesli zdaniem uzytkownika czestotliwosci sg
nadmiarowa L . . . L
czestotliwosci sieciowej | prawidtowe, nalezy skontaktowac sie z
serwisem.
Dopoki falownik stwierdza zbyt matg
Rozpoznawanie zbyt czestotliwosé: Sprawdzi¢ czestotliwosc¢ faz.
Zbyt mata . L o1 . . . L
090009 L matej czestotliwosci Jesli zdaniem uzytkownika czestotliwosci sg
czestotliwosé o ; . . L
sieciowej prawidtowe, nalezy skontaktowac sie z
serwisem.
Blad re.gulacp Poczekaé, az regulator
Obwad posredni | 2o0atniego sie ponownie ustabilizuje. Jesli bedzie to
09000A P przeksztattnika P e . ¢
3 e trwato ponad 2-3 godziny, nalezy
podwyzszajgcego e !
L skontaktowac sie z serwisem.
napiecie
Asymetria niska: W przypadku wystgpienia jeden raz:
Obwdd posredni | Roznica miedzy Poczekaé, az regulator sie ustabilizuje.
09000B L Lo
1 obydwoma napieciami | W przypadku wystgpienia kilka razy:
solarnymi jest za duza. | Nalezy skontaktowac sie z serwisem.
Asymetria wysoka:
Roznica migdzy W przypadku wystgpienia jeden raz:
i . . | obydwoma .. . e
Obwod posredni . . Poczekaé, az regulator sie ustabilizuje.
09000C podwyzszonymi R
2 LT W przypadku wystapienia kilka razy:
napieciami obwodu . o .
. . . Nalezy skontaktowac sie z serwisem.
posredniego jest za
duza.
Opadarne dodatnio W przypadku wystagpienia jeden raz:
. . . | podwyzszonego .. . e
Obwod posredni . . Poczekaé, az regulator sie ustabilizuje.
09000D obwodu posredniego R i
4 Y . W przypadku wystapienia kilka razy:
ponizej sieciowe;j . o .
o . Nalezy skontaktowac sie z serwisem.
wartosci szczytowe;j.
Napiecie obwodu W przypadku wystgpienia jeden raz:
090010 Obwadd posredni | posredniego Poczekaé, az regulator sie ustabilizuje.
5 podwyzszone dodatnio | W przypadku wystgpienia kilka razy:
jest za wysokie. Nalezy skontaktowac sie z serwisem.
Obwdd posredni | Dodatnie napiecie W przypaldku. wystqpieni? jeden rgz: ,
090011 Poczekaé, az regulator sie ustabilizuje.

6

solarne jest za wysokie.

W przypadku wystgpienia kilka razy:
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Numer | Tekst bitedu Opis Dziatanie
bitedu
Nalezy skontaktowac sie z serwisem.
— KomunlkaCJa T“"?dzy Nic nie robi¢, btad zostanie potwierdzony
Komunikacja zasilaczem a jednostkg \ -
090017 . . .. przez falownik. W przypadku wystgpienia
zasilacza sterowania i regulacji : - :
] kilka razy skontaktowac sie z serwisem.
zakiocona.
Dopdki falownik stwierdza czestotliwosé
L, Zasilacz stwierdzit za sieciowg zasilacza: Sprawdzi¢ czestotliwos¢
Czestotliwosé . o . . .
090018 _ niska/za wysoka faz. Jedli zdaniem uzytkownika
zasilacza T, S . .
czestotliwosc. czestotliwosci sg prawidtowe, nalezy
skontaktowacé sie z serwisem.
Dopoki falownik stwierdza przepiecie
— sieciowe: sprawdzi¢ napiecie przewodow
Przepiecie . . . L - .
L Zasilacz stwierdzit (miernikiem True RMS). Jesli zdaniem
090019 sieciowe N . . o .
. przepiecie sieciowe. uzytkownika napiecia przewoddéw sg
zasilacza . . L
prawidiowe, nalezy skontaktowac sie z
serwisem.
Dopoki falownik stwierdza zbyt niskie
ZbyF n|§k|e Zasilacz stwierdzit zbyt napiecie 'S|e0|o.we:.s.prawd2|c napiecie N
napiecie . o przewodow (miernikiem True RMS). Jesli
09001A L niskie napiecie . . . o .
sieciowe - zdaniem uzytkownika napiecia przewodow
. sieciowe. . . o
zasilacza sg prawidtowe, nalezy skontaktowac sie z
serwisem.
Rozpoznanie pradu Sprawdzi¢ izolacje instalacji. Jesli zdaniem
09001B | Usterka AFI b+e,dn.ego z?snacza. uzytk.owmka |mpe_>danCJa izolacji J’es.t
Btad izolacji podczas prawidiowa, nalezy skontaktowac sie z
eksploatacji. serwisem.
. Sprawdzi¢ izolacje instalaciji. Jesli zdaniem
Rozpoznanie pradu uzytkownika izolacja instalaciji jest
09001D | Ostrzezenie AFI | btednego zasilacza y . . ) I .
.. prawidiowa, nalezy skontaktowac sie z
podczas eksploataciji _
serwisem.
Inicializacia nie Ponownie uruchomic¢ falownik. Jesli nie
090020 Inicjalizacja C1 J. J. mozna w ten sposéb usungé bfedy, nalezy
powiodta sie. .. .
skontaktowacé sie z serwisem.
Inicializacia nie Ponownie uruchomic¢ falownik. Jesli nie
090021 Inicjalizacja CO J. J. mozna w ten sposéb usungé btedy, nalezy
powiodfa sie. L .
skontaktowacé sie z serwisem.
Krytyczna usterka
090023 Usterka ciggta wystapita .k|Ika razy. Nalezy skontaktowac sie z serwisem.
Urzadzenie wytgczyto
sie trwale.
Btad podczas inicjalizaji
090024 Biad parametrow parametrqw. Nalezy skontaktowac sie z serwisem.
SR Urzadzenie wytgczyto
sie trwale.
090028 Uruchomienie Wskazéwka dotyczgca | Podczas uruchamiania aktualizacji
aktualizacji uruchomienia wpisywana jest ta wskazoéwka. Wskazuije
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Numer | Tekst biedu Opis Dzialanie
bltedu
aktualizaciji ona, ze trwa aktualizacja i urzgdzenie nie
pracuje.
L Aktualizacja nie powiodta sie. Skontaktowaé
... | Aktualizacja nie . ; .
090029 Btad aktualizacji . . sie z serwisem. Uwaga, urzadzenie zostato
powiodta sie
zatrzymane.
Koniec Wskazéwka dotyczaca Aktuahzaga zosta’ra.pomyslme gakonczona.
09002B o . ... |Urzadzenie ponownie rozpocznie normalng
aktualizaciji pomysinej aktualizacji.
prace.
Blokada . .
090052 uzytkownika Blokada uzytkownika Dezaktywowac blokade uzytkownika.
jest aktywna
aktywna
Btad zostanie samoczynnie usuniety po
Wewnetrznv oroblem kilku minutach. Jesli nie, nalezy wigczy¢ i
090053 | Komunikacja SR Q Y P ponownie zatgczy¢ urzadzenie. Jesli
komunikacji . . . .
problem nie zostanie usuniety, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.
Zlnarmonowe napiecie Dopoki falownik stwierdza btgd napiecia:
sieciowe byto zbyt . . ; .
Przepiccie A0 DOWvZel WartosCi Sprawdzi¢ napiecia przewodow (analiza
090054 . .p ¢ g. P .y ) . sieci). Jesli zdaniem uzytkownika napiecia
sieciowe 2 granicznej kontroli , . .
s . przewodow sg prawidtowe, nalezy
wartosci sredniej L .
o skontaktowac sie z serwisem.
napiecia.
Zadziatata wewnetrzna .. .
090057 |Watchdog CO . Skontaktowac sie z serwisem.
funkcja ochronna.
090058 |Watchdog C1 Zadz@a’fa wewngtrzna Skontaktowac sie z serwisem.
funkcja ochronna.
Oprogramowanie Oprogramowanie
090059 sprzetowe b . 9 Skontaktowac¢ sie z serwisem.
. zasilacza uszkodzone.
zasilacza.
. Sprawdzi¢ izolacje instalaciji. Jesli zdaniem
. Rozpoznanie pradu ) . . L
Izolacja PM . . uzytkownika izolacja instalaciji jest
0A0013 btednego jednostki . . o
AFISR o .. prawidtowa, nalezy skontaktowac sie z
sterowania i regulacji .
serwisem.
Nadmierna Nadmierna temperatura | Sprawdzi¢ bezposrednig temperature
0A0102 |temperatura . . o . e
. chtodnicy (z prawej) otoczenia i ewentualnie obnizy¢.
zasilacza 1
Nadmierna . ., . .
0A0103 |temperatura Nadmierna temperz?\tura Sprawd.2|c. bezposredpla terT].pe’rature
. we wnetrzu (z lewej) otoczenia i ewentualnie obnizy¢.
zasilacza 2
Nadmierna . ., . .
0A0104 |temperatura Nadmierna temperatgra Sprawdlzml bezposredpla terT].pe’rature
. we wnetrzu (z prawej) | otoczenia i ewentualnie obnizyC.
zasilacza 3
Nadmierna Nadmierna temperatura | Sprawdzi¢ bezposrednig temperature
0A0105 |temperatura . . o . e
sasilacza 4 chtodnicy (z lewej) otoczenia i ewentualnie obnizy¢.
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Numer | Tekst bitedu Opis Dziatanie
bitedu
0A0106 Napleme .Napleme. ng zasilaczy Nalezy skontaktowac sie z serwisem
zasilacza jest za niskie.
. Rozpoznanie bledu Sprawd2|§ izolacje mstglgcp. J(-?;.s.h zdaniem
Izolacja PM . . . uzytkownika rezystancja izolacji jest
0A010C . izolacji zasilacza . . e
zasilacza . prawidiowa, nalezy skontaktowac sie z
podczas aktywaciji .
serwisem.
: Zaobserwowac¢: Kiedy wystepuje btad
0AO010E Ustgrka Odigczeme sprzetowe (doktadnie: dzien tygodnia, moc kW,
zasilacza zasilacza .
godzina)
Odtgczenie
o przepieciowe zasilacza | Nic nie robi¢, btad zostanie potwierdzony
Napiecie solarne . L
0A0110 . w przez falownik. W przypadku wystgpienia
zasilacza 1 . . . . .
dodatnim obwodzie kilka razy skontaktowac sie z serwisem.
posrednim
Odtgczenie
. przepieciowe zasilacza | Nic nie robi¢, btgd zostanie potwierdzony
Napiecie solarne . -
0A0111 . w przez falownik. W przypadku wystgpienia
zasilacza 2 : . . . .
ujemnym obwodzie kilka razy skontaktowac sie z serwisem.
posrednim
Impedancja izolacji Sprawdzi¢ izolacje instalacji. Jesli zdaniem
0AO0114 Izolacja PM modutoéw uzytkownika izolacja instalaciji jest
AFILT fotowoltaicznych jest za | prawidtowa, nalezy skontaktowac sie z
mata serwisem.
0A0116 | Wykrywanie R Roztgcznik Nalt?zy'skont?ktowac su—;‘. z serwisem, aby
uszkodzony. umowi¢ wymiane falownika.
0A0117 Jednostka Roziadowanie DC trwa Nalezy skontaktowac sie z serwisem
kontrolna Iso za diugo.
Wartosci wyréwnawcze
Odchytka odchylenia miedzy
0A0118 |napiecia zasilaczem a jednostkg | Nalezy skontaktowa¢ sie z serwisem
zasilacza sterowania i regulacji
niezgodne
Aktywowanie Roztadowanie DC trwa Nic nie I’ObIC,l bitad zostanie potW|erd'zon'y
0AO011A . przez falownik. W przypadku wystgpienia
zasilacza 1 za dtugo. . - .
kilka razy skontaktowac sie z serwisem.
Aktywowarie Opadanie n’aplec}a Nic nie I’ObIC,. btad zostanie potW|erd'zon'y
0A011B . obwodu posredniego przez falownik. W przypadku wystgpienia
zasilacza 2 . . - .
podczas aktywaciji kilka razy skontaktowac sie z serwisem.
. Wartos¢ zadana Nic nie robic¢, btad zostanie potwierdzony
Aktywowanie o . : -
0A011C . ustawiania symetrii przez falownik. W przypadku wystgpienia
zasilacza 3 ) . . o ;
nieprawidtowa kilka razy skontaktowac sie z serwisem.
0A011D Aktywowame Ustgmamg symetrii nie Nalezy skontaktowac sie z serwisem
zasilacza 4 powiodto sie
0AO11E Aktywowame Lacziowaljie opwodéw Nalezy skontaktowac sie z serwisem
zasilacza 5 posrednich nie
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Numer | Tekst biedu Opis Dzialanie
bltedu
powiodto sie.
1.) Wylgczy¢ urzgdzenie odtgcznikiem DC.
: . 2.) Poczekaé, az wyswietlacz catkowicie sie
Btad parametréow Nieprawidiowy proces wytgcz
0A011F agp odczytu lub zapisu w yiaczy. , . o
zasilacza S . 3.) Wigczy¢ urzadzenie odtgcznikiem DC.
pamieci zasilacza - . .
Jesli btgd nadal wystepuje, nalezy
skontaktowacé sie z serwisem.
Konfiguracja Nieprawidtowa
0A0130 |przekaznika konfiguracja elementéw | Nalezy skontaktowac sie z serwisem.
Combine zasilacza
Prrekaznik Przetgczenie
0A0131 . przekaznika Combine | Nalezy skontaktowac sie z serwisem.
Combine . . .
nie powiodto sie
Zasilanie .
0A0172 |pomocnicze Nap|e0|e F.)24V na. . Nalezy skontaktowac sie z serwisem.
: zasilaczu jest za niskie.
zasilacza P24V
Zasilanie .
0A0173 |pomocnicze Nageme F.)5V na . Nalezy skontaktowac sie z serwisem.
: zasilaczu jest za niskie.
zasilacza P5V
Zasilanie .
0A0174 |pomocnicze Napigcie P15V na Nalezy skontaktowac sie z serwisem.

zasilacza P15V

zasilaczu jest za niskie.
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8. Opcje

8.1. CZUJINIK PROMIENIOWANIA | TEMPERATURY

Opcjonalnie w celu rejestrowania promieniowania stonecznego i temperatury modutu
mozna podtgczy¢ czujnik promieniowania i temperatury. Zalecany typ to Si-13TC-T-K.
Numer artykutu AE 0030628. Do zakresu dostawy czujnika promieniowania i tempera-
tury nalezy wtyczka czujnika. Wtyczke czujnika mozna réwniez zamowic¢ oddzielnie pod
numerem artykutu 0030616 w firmie AE.

Czujnik jest dostarczany z przewodem podtgczeniowym o dtugosci trzech metréw (5 x
0,14 mm?), odpornym na dziatanie promieni UV. Jako przedtuzenie do maks. 100 m
nalezy stosowaé 5 przewoddéw ekranowanych 0,25 mm?.

Wiecej informacji o danych technicznych czujnika, 65.

Przyporzgdkowanie przytgczy

Si-13TC-T-K Czujnik | Wtyczka

Czerwona RD | Napigcie (12-28 VDC) Styk 1 |Brazowy BN

Czarny BK |GND Styk 2 | Biaty WH
Sygnat pomiarowy promieniowania

Pomarahczowy OG |(0-10V) Styk 3 | Niebieski BU
Sygnat pomiarowy temperatury (O-

Brazowy BN [10V) Styk 4 |Czarny BK

Szary GY |Ekran Styk 5 | Szary GY

Wskazowka
« s.'_’-'-’ Ekran przewodu czujnika nalezy zatozyé na styk 2 i 5! Srednica

zewnetrzna kabla podtgczeniowego moze wynosi¢ maksymalnie 8 mm.

ca. 61 4 3

swis/ \swi13 1 £ 2

llustracja 27: Wtyczka M12 x 1 parzysta, ekranowana; schemat biegunéw wtyczka M12, 5-biegunowa, A-
kodowana, widok strony wtyku,
nazwa PHOENIX CONTACT: SACC-M12MS-5SC SH
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Wartosci rzeczywiste czujnika mozna odczytaé na wyswietlaczu w opcji Wartosci
rzeczywiste > Czujnik. Poza tym dane sg zapisywane w rejestratorze danych i mozna
jest zobaczy¢ w AE SiteLink.

llustracja 28: Przytgcze czujnika

Wskazéwka

Jesli wejscie temperatury nie jest wykorzystywanej, nalezy potgczyé

«@_ przewodami mostek miedzy STYKIEM 4 i STYKIEM 5. Alternatywnie
mozna rowniez potgczy¢ przewodami mostek w miejscu zacisku
posredniego (przedtuzenie kabla).

8.2. ZEWNETRZNY SYGNAL WYLACZENIA

8.2.1. Podstawowe informacje
Falowniki stringowe AE posiadajg wewnetrzng ochrone NA i wytgcznik sprzegowy.

W zaleznosci od lokalnych przepiséw podtgczania i instalacji oraz wybranego poziomu
napiecia sieciowego mozna zastosowaé¢ wewnetrzng ochrone NA z wytgcznikiem
sprzegowym lub nalezy dodatkowo zastosowac¢ zewnetrzng ochrone NA z wytgcznikiem
sprzegowym. Ponadto istnieje mozliwosc¢ tgczenia wewnetrznej i zewnetrznej ochrony
NA.
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llustracja 29: Przykiad centralnej ochrony sieci i instalacji z zewnetrznymi wytgcznikami sprzegowymi

moduty fotowoltaiczne
AE 3TL
przetgcznik Sekcja

przewdd sterujgcy

AC

AE GridProtect

Sieci niskiego lub sredniego napiecia

SHCHCHCHCACHS)

8.2.2.  Specyfikacja

Znamionowe napiecie wejsciowe 10v DC
Napiecie wejsciowe (eksploatacja) 75..10VDC
Napiecie wejsciowe (zatrzymanie) 0..75VvDC

Standardowy czas wytgczenia falownika | 50 ms

Zakres ustawien czasu wylgczenia 50 ms ... 100 ms

Jesli na wyjsciu czujnika znajduje sie logiczna wartosc¢ 1, falownik pracuje. Jesli
podtgczone napiecie spadnie ponizej 7,5 V, pojawi sie usterka i falownik przestanie
pracowac po skonfigurowanym czasie wytgczenia.

8.2.3.  Konfiguracja przez wejscie czujnika
Zewnetrzny sygnat wytgczenia nastepuje przez wejscie czujnika falownika.
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Wtyczke czujnika mozna zamoéwi¢ oddzielnie pod numerem artykutu 0030616 w firmie
AE.
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llustracja 30: Wtyczka czujnika M12 x 1 parzysta, ekranowana; schemat biegunéw wtyczka czujnika
M12, 5-biegunowa, A-kodowana, widok strony wtyku, nazwa Phoenix: SACC-M12MS-5SC SH

Ponizej opisano mozliwe przyporzadkowanie czujnika:

Konfiguracja standardowa

Sygnat 0...10 vDC Ekran
wylaczenia

Czujnik Wyb6r
przylaczeni Styk1 Styk2 Styk3 Styk4 Styk5 czujnika

owy
1

E 2 Sygnat

= 3 NC Ekran NC (0...10 GND 3

; - VDC)
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Falownik 1 Falownik 2 Falownik 3
IACERRS m ACERE m CEnRey n
Ochrona
sieci i
systemu
‘-] D 34 20

hTd

b4

llustracja 31: Schematyczne objasnienie konfiguracji standardowej

Standardowa konfiguracja z podtagczonym czujnikiem promieniowania i

temperatury
Sygnat 0...10 VDC GND
wylaczenia
Przytacze Czerwony Czarny BK | Pomarancz Brazowy Szary GY
Si-13TC-T- RD owy OG BN
K Zasilanie Ekran Sygnat Sygnat GND
(12-28 pomiarowy pomiarowy
VDC) promieniow | temperatury
ania (0-10V)
(0-10 V)
Czujnik Styk1 Styk2 Styk3 Styk4 Styk5 Wybor
przylaczeni < Mostek > czujnika
owy
1 Zasilanie Ekran Sygnat Sygnat GND 2
(12-28 (0...10 pomiarowy
VDC) VDC) temperatury
(0-10V)
T 2 NC Ekran Sygnat Sygnat GND 1
= pomiarowy (0...10
S promieniow VDC)
= ania
(0-10V)
3 Sygnat
n NC Ekran NC (0...10 GND 1
VDC)
Redundantnie kontrolowany sygnat wytaczenia
Sygnat 0...10vDC GND
wylaczenia
Czujnik Styk1 Styk2 Styk3 Styk4 Styk5 Wybér
przylaczeni czujnika
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«@-

owy
1
o > Sygnat Sygnat
g NC Ekran (0...10 (0...10 GND 3
5| 3 VDC) VDC)
~
n
Kontrola dwéch réznych sygnatow wylaczenia
Sygnat Sygnat 1 GND Sygnat 2 GND
wylaczenia 0...10 vDC 0...10vDC
Czujnik Styk1l Styk2 Styk3 Styk4 Styk5 Wyhoér
przylaczeni czujnika
owy
1
o > Sygnat 1 Sygnat 2
g NC Ekran (0...10 (0...10 GND 3
5| 3 VDC) VDC)
=
n
Wskazéwka

Aby zapewni¢ dziatanie sygnatu wylgczenia, wybor czujnika na

falownikach musi by¢ koniecznie ustawiony prawidtowo.

Na wyswietlaczu falownika mozna wpisa¢ funkcje czujnika w opcji Konfiguracja >
Zewnetrzne wytgczenie.

Ponadto istnieje mozliwos¢ skonfigurowania falownika za pomocg narzedzia AE Setup.

Tutaj mozna skonfigurowac réowniez inne czasy wytaczenia, np. wymagane przez EVU
lub inne zakresy napiecia. Istnieje rowniez mozliwos¢ wytgczenia wewnetrznej funkciji

ochronnej NA falownika, jesli podtgczony jest zewnetrzny przekaznik ochronny NA i
pozwala na to operator sieci.

NIEBEZPI
ECZENST
WO

Porazenie elektryczne i niebezpieczenstwo pozaru
spowodowane duzym pradem uptywowym.

potgczenie uziemiajgce.

= Przed podtgczeniem do obwodu zasilania nalezy wykonac

8.3. KONTROLA ZDALNA

W zakresie kontroli zdalnej uzytkownik ma do dyspozycji nastepujace mozliwosci:

e AE SiteLink: Portal monitorowania do kontroli i rejestrowania danych instalacji

solarnej. Wiecej informacji i szczegotow znajduje sie w instrukcji obstugi AE
SiteLink (poprzednio REFUIog), ktérg mozna pobra¢ ze strony www.advanced-
energy.de/de/1TL_3TL_Downloads.html.

Sposéb wykonania konfiguracji podany jest w instrukcji obstugi AE SiteLink.
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8.4. PARAMETRY REJESTRATORA DANYCH

Rejestrator danych mozna skonfigurowa¢ w AE Setup.

8.5. AE POWERCAP

llustracja 32: AE powercap

AE Powercap to dodatkowy modut wentylatora, ktory jest stosowany, jesli ze wzgledu na
warunki miejscowe konieczny jest montaz falownikow na sobie. AE powercap rozszerza
dozwolony zakres temperatury otoczenia falownikéw o 5°C w gére. Modut wentylatora
jest nakfadany bezposrednio na falownik. Zagiecie (b) nalezy zawiesi¢ w gornej
krawedzi pokrywy przedniej (a) i zamocowac 2 srubami M5 (w zakresie dostawy) na
uchwycie sciennym falownika.

Zamontowany wentylator jest zasilany przez przytgcze czujnika falownika. Przewod
zasilajgcy AE Powercap jest mocowany na uchwycie sciennym (c) za pomoca
dotaczonych poliamidowych obejm mocujgcych 6,5 mm i opasek mocujgcych.

Silnik wentylatora jest obudowany zgodnie z rodzajem ochrony IP54.
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Szkody materialne spowodowane uszkodzeniem chtodzenia
konwekcyjnego i mozliwym przegrzaniem.

OSTROZNI = Zamontowa¢ falownik zawsze z AE Powercap nad nim.
E

. »
= ADVANCED
DAEERY E

2,20m

kanat kablowy
B
kanat kablowy

llustracja 33: Montaz AE powercap

Wskazoéwka
Jesli podigczony jest czujnik temperatury i promieniowania, do
. zasilania silnika wentylatora AE Powercap nalezy uzy¢ zasilacz 24
Q}' VDC (np. AE nr artykutu: 0030449; 230 VAC / 24 VDC, 18 W).
Zalecamy, aby zasilacz wigczac tylko podczas pracy falownika.

Zasilacz nalezy zatgczyC€ i wytgczac€ przy uzyciu zegara czasowego
230 VAC.
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8.5.1. Podtgczanie zasilacza wtykowego do AE Powercap

(] |

¥

llustracja 34: Zasilacz wtykowy

2)

@ o -D —]
.43,10\\

[P

2"\0 3/1 PIN 1: +24VDC WH

PIN 2: GND BK

llustracja 35: AE Powercap z zasilaczem wtykowym
1. Odigczy¢ wtyczke

2. Gniazdo czujnika/elementu wykonawczego:
Aby zapewni¢ rodzaj ochrony IP65, nalezy stosowac gniazdo czujnika/elementu
wykonawczego typu SACC-M12MS-5SC SH PhoenixContact.

Nieprzestrzeganie moze spowodowac¢ uszkodzenia falownika oraz
uniewazni¢ gwarancje!

Gniazdo mozna zamawia¢ pod numerem artykutu 0030626 w firmie AE.
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9. Serwisowanie

9.1. FALOWNIK

Poniewaz chtodzenie falownikéw nastepuje wytgcznie przez konwekcje naturalna,
nalezy w celu zapewnienia bezpiecznej eksploatacji zgodnie z warunkami otoczenia
sprawdzi¢ zebra chtodzgce chtodnicy pod katem zanieczyszczenia i ewentualnie
oczysci¢ z osadzonego pytu/brudu.

Czyszczenie myjkami wysokocisnieniowymi nie jest dozwolone.
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10. Dane techniczne

10.1. WECHSELRICHTER

3TL8 | 3TL10 | 3TL13 | 3TL17 | 3TL20 | °TH 2%
NI art. 867R008 [867R010|867R013 |867R017 |867R020 [867R023
867C008 |867C010|867C013|867C017 |867C020|867C023
DANE DC
Zalecana maks.
moc PV (kW) 9,9 12 15,6 20,4 24 27,6
Zakres MPPT (V) 370-850 | 410-850 | 480-850 | 460-850 | 490-850 | 575-850
Napiecie poczgtkowe DC (V) 350
Maks. napigcie DC (V) (Usc pv) 1000*
Maks. prgd DC (A) 23 25 31,1 38,3 41,8 41
Element sledzenia MPP 1
Liczba przytgczy DC 6
Odtgcznik DC Tak
Maks. c?’rkowity prad zwarciowy 50
instalacji PV (Isc pv) (A)
DANE AC
Moc pomiarowa AC (kW) 8,25 10 13 17 20 23
Maks. moc pozorna AC (kVA) 8,25 10 13 17 20 23
Przytgcze sieciowe AC L1, L2, L3, N, PE
Znamionowy wspotczynnik mocy / .
okrag Y WSRO y 1/0,8i...0,8¢
Napiecie znamionowe AC (V) 400 460
Zakres napiecia AC (V) 320-460 368-529
(Zl_rilza)mlonowy zakres czestotliwosci 50, 60/ 45...65
Maks. prgd AC (A) 3x12 3x16 3x21 3x29,2
Maks. wspotczynnik znieksztatcen
nicliniowyeh THD 25% L8%
Maks. wspotczynnik sprawnosci 98,1% 98,2% 98,3%
Zasilanie od (W) 50
Zuzycie energii w nocy (W) <0,5*
Maks. zabezpieczenie AC (A) 35
Prad wtgczenia (A) / czas trwania <5/<40
(ms)
OCHRONA, WARUNKI OTOCZENIA
Chtodzenie Konwekcja naturalna
Temperatura otoczenia (°C) -25 ... +55
Temperatura magazynowania (°C) -25 ... +55 (wedtug IEC 60721-3-1 1K4)

Temperatura transportu (°C)

.. +70 (wedtug IEC 60721-3-2 2K3)

Wilgotnos¢ wzgledna powietrza

(%)

0...100
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4)

3TL8 | 3TL10 | 3TL13 | 3TL17 | 3TL20 | 3TH 2%
NI art. 867R008 |867R010 |867R013|867R017 |867R020|867R023
867C008|867C010|867C013|867C017 |867C020|867C023
Wysoko$¢ ustawienia (m n.p.m.) 4000**
Poziom hatasu (dBA) <45
Wewnetrzna ochrona
przepieciowa Typ 3
(EN 61643-11)
Klasa ochrony (IEC 62103)
Kategoria przepieciowa
(EN 20664'?1) PI? DC: II, AC: IlI
Klasy srodowiskowe (IEC 721-3- AKAH

Stopieh zanieczyszczenia
(IEC 62109-1)

Certyfikaty

Aktualne certyfikaty znajdujg sie na stronie
www.advanced-energy.de/de/1TL_3TL_Downloads.html

Samodzielne miejsce
przetaczenia

wg DIN VDE V 0126-1-1

DANE OGOLNE

Interfejsy

Ethernet, RS485, czujnik promieniowania i temperatury

Rodzaj ochrony (IEC 60529)

IP65

Wymiary SZ x W x G (mm)

535 x 601 x 277

Wymiary z opakowaniem
SZ X W x G (mm)

595 x 636 x 292

Ciezar urzadzenia (kg)

38,4

Ciezar z opakowaniem (kg)

43,5

* W koncentratorach ze wzgledu na ciggtg dostepnos¢ <20 W

** Zmniejszania mocy max. Uwaga napiecia DC:

wysokos¢

Maks. DC

Bis 2600 m

1000 V

Bis 3000 m

950 V

Bis 3500 m

900 V

Bis 4000 m

850 V

*** 10,3 kg z 867C...

10.2.CZUJNIK

TYP

Si-13TC-T-K

INFORMACJE OGOLNE

Bocznikowy prad pomiarowy

0,10 Q (TK = 22 ppm/K)

Temperatura robocza

-20°Cdo +70°C
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TYP Si-13TC-T-K
Napiecie 12 do 24 VDC
Pobdr prgdu 0,3 mA

Kabel podtgczeniowy

4 x 0,14 mmz, 3 m (odporny na promieniowanie UV)

Rozmiar ogniwa

50 mm x 34 mm

Wymiary zewnetrzne dtugosé /
szerokos¢ / wysokosé

145 mm x 81 mm x 40 mm

Ciezar

340 g

PROMIENIOWANIE SOLARNE

Zakres pomiarowy

0 do 1300 W/mz2

Sygnat wyjsciowy

0-10V

Niedoktadno$¢ pomiarowa

+/-5 % wartosci koncowej

TEMPERATURA MODULU

Zakres pomiarowy

-20° C do +90° C

Sygnat wyjsciowy 2,268V + T [°C] * 86,9 mV/°C
Niedoktadno$¢ pomiarowa +1,5 % przy 25 °C
Nieliniowo$¢ 0,5°C

Maks. odchytka 2°C

PRZYPORZADKOWANIE PRZYLACZY

Pomaranczowy Sygnat pomiarowy promieniowania (0 do 10 V)
Czerwony Napiecie (12 - 24 VDC)

Czarny GND

Brazowy Sygnat pomiarowy temperatury (0 - 10 V)
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11. Kontakt

W przypadku pytan dotyczacych usterek lub probleméw technicznych nalezy sie
kontaktowac:

Infolinia serwisowa: +49 (0)7123 969 — 202 (w dni robocze w godz. 8:00 —
17:00)

E-mail: service.aei-power@aei.com

Nalezy przygotowac nastepujace dane:
o Doktadny opis btedu z kodem btedu.

Fehier

AFI Storung
861k

- 1 —HMenue

e Dane z tabliczki znamionowej wraz z typem urzgdzenia w lewym gérnym rogu.
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12. Certyfikaty

Certyfikaty
e Deklaracja zgodnosci WE

e Zaswiadczenia o braku zastrzezen wg:
o VDE-AR-N-4105 EZE
o VDE-AR-N-4105 NA
e CEIO-16
e CEIO-21

o Certyfikaty jednostkowe wg wytycznych dotyczacych sredniego napiecia BDEW
i VDE AR-N 4105

o Certyfikaty krajowe

sg dostepne do pobrania na stronie AE
www.advanced-energy.de/de/1TL_3TL_ Downloads.html.
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Czas przechowywania, 18, 19
Czas roztadowania, 14

Dane uzysku

normowane, 18, 40, 41
Dzienna moc zasilania, 40
Ethernet, 16, 24, 34, 47, 66
Klasa przeciwpozarowa, 20
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna, 13
Kontrola temperatury, 16
Konwekcja, 16, 64, 65
Moc zasilania, 16, 18, 37, 40
momenty dokrecenia, 27
Napiecie ogniwa solarnego, 37, 40
Napiecie sieciowe, 26, 28, 35, 37, 40
Obszar zewnetrzny, 16, 21, 25
Obudowa wtyczki, 27
Ochrona przepieciowa, 17, 66
Opakowanie, 14
Oryginalne opakowanie, 21
Personel, 11
Personel specjalistyczny, 11

Plomba, 26

INDEX

Potgczenie uziemiajace, 8, 11, 35, 60
Pomiar izolacji, 29

Prad zwrotny, 30

Przepisy bezpieczenstwa, 11, 13
Przewdd uziemiajacy, 24

Rodzaj ochrony, 16, 21, 61, 63, 66
RS485, 16, 24, 33, 43, 47, 66
Symbol, 14

Uchwyt, 22

Uchwyt Scienny, 21, 22, 23, 61
Uzysk dzienny, 40

Warunek, 8

Wezwanie do dziatania
jednokrokowe, 8

wielokrokowe, 8
Wspdtczynnik sprawnosci, 28
Wtyczka czujnika, 55, 58
Wyliczenie, 8
Wynik, 8
Wyrdznienie, 8
Zebra chiodzace, 20, 23, 64

Znaki towarowe, 4
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